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PARENGIMAI LIETUVIŲ SALĖJE

Lapkričio 13 d„ sekmadienį: Lietuvių Aušros 
Vartų Parapijos ■ Mokyklos metinė šventė ir 
mokslo metų uždarymas. Įvairi ir įdomi pro
grama, dalyvaujant diputado nacional Sr. 
Francisco Bertrán ir kt. aukštiems svečiams. 
Pradžia 16 vai. Įėjimas visiems — $ 2.—.

Lapkričio 19 d., šeštadieni: Šv. Cecilijos Cho
ro metinė šventė. Programoje — naujas įdomus 
vaidinimas, dainos ir kt. Po programos — šo
kiai. Pradžia 20.00 vai.

Lapkričio 20 d., sekmadienį: Lietuvių Aušros 
Vartų Parapijos metinė šventė, švenčiama, 
kaip visuomet, su didžiausicmis iškilmėmis:

10.30 vai. — Lietuviška Suma. Iškilmingos 
šv. Mišios aukojamos Šv. Cecilijos Choro inten
cija jo metinės šventės proga. Per šv. Mišias 
jungtinis Šv. Cecilijos Choras, komp. V. Ryma- 
vičiaus vadovaujams, išpildys įvairius religi
nius kūrinius drauge su solistais ir kt.

16.00 vai. — Iškilminga Procesija, kurioje pa
sirodys visa vietos lietuvių kolonija su savo 
organizacijomis ir vėliavomis. Visi kviečiami, 
kaip ir kitais metais, ko gausiausiai dalyvau
ti, kad parodytume visiems mūsų kolonijos 
aukštą organizuotumą ir pavyzdingą susiklau
symą. Procesija eis Brasil ir Rivadavia gatvė
mis.

Lapkričio 26 d., šeštadienį: Metinė "Vyčių" 
klubo šventė. Didelė ir įvairi programa su vai
dinimu, sportu ir kt. Po programos — šokiai, 
kuriais baigsis priešadventinis Lietuvių Salės 
pramoginių parengimų sezonas. Pradžia 
20.00 vai.

Lapkričio 27 d., sekmadienį: pasaulinio gar
so pianisto Andriaus Kuprevičiaus piano kon
certas. Išpildomi garsiausių muzikų Beethove- 
no, Chapino, Liszto ir kt. ■ kūriniai. Sveikinimo 
žodį tars populiarusis mūsų kolonijos veikėjas 
kun. Kazimieras Vengras M. I. C. Įėjimas: nuo 
1 iki 5 pezų. Pradžia 16.00 vai.

PAMALDOS AUŠROS VARTŲ BAŽNYČIOJE 
Mendoza - Brasil, Avellaneda

Sekmadieniais ir šventadieniais šv. Mišios 7, 
8, 9 vai. Lietuviška Suma su pamokslu 10.30 
vai. Šiokiadieniais šv. Mišios 7 vai., kitomis va
landomis — pagal užsakymą. Sekmadieniais 
16.30 ir penktadieniais 19.30 ,—■ rožančius su 
palaiminimu. Paskelbtųjų šv. Mišių ir pamaldų 
metu yra klausoma išpažinties. Norintieji kitu 
metu atlikti išpažintį ar gauti kitą kokį patar
navimą, kreipiasi tiesiog į Parapijos raštinę.

Lapkričio 20 d., sekmadienį: 10.30 vai. — Liet. 
Aušros Vartų Parapijos metinė šventė. 10.30 
vai. — iškilminga Suma, kurios metu laikomos 
šv. Mišios Šv. Cecilijos Choro intencija (choro 
metinės šventės proga). 16.00 vai. — Iškilminga 
bendra procesija, kurioje dalyvauja visos or
ganizacijos su savo vėliavomis ir kt.

“LAIKO” RĖMĖJAI
“LAIKO” GARBĖS LEIDĖJAI

Jonas Aukštikalnis, Moterų ir Mergaičių Dr-ja 
“Birutė”, Emilija ir Antanas Braziai, Emilija Čeką • 
nauskienė, Katalina ir inž. Jonas Čekanauskai, Kon
stancija Deveikienė, Bronius Eidukonis, Adolfina 
Marta Geigaitė ir Juozas Petras Šulnis, Laimutė 
Elena šlapelytė-Graužinienė ir Dr. Kazimieras Grau
žinis, Lietuvos Nepaprastas Pasiuntinys ir Įgaliotas 
Ministras Pietų Amerikai, ONA KASPARIENĖ. 
Labdaros Dr-ja, Juozas Musteikis, inž. Jonas Rama
nauskas, Pranas Ramanauskas, Paulina ir Vladas 
Urbiečiai.

ONA KASPARIENĖ yra šito "LAIKO” nr. Gar
bės Leidėja. Gimė ir augo ji gražiajame Surviliškio 
miestelyje, Kėdainių apskrityje. Į Argentiną atvyko 
1927 m. Vos 2 metams praslinkus, gabi lietuvaitė 
jau tiek mokėjo vietinę kalbą, kad drįso įsisteigti 
pirmąjį lietuvišką moterų grožio saloną — kirpyklą 
Baracas rajone (c. Patricios). Vėliau persikėlė į so
stinės centrą (calle Soler 3111, T. E. 79-2528), kur 
darbuojasi jau 16 metų su keletą samdomų padėjė
jų. Bent 40 kvadrų aplink buenosairietės pažįsta ir 
gausiai lanko jos vedamą modernišką Moterų Gro
žio Saloną — Kirpyklą “LA RUBIA”.

Sūnus Gvidas šimęt jau baigia gimnaziją ir se
kančiais metais pradės architektūros studijas univer
sitete. Nors dar tik 17 m., bet jau spėjo atlikti 3 
metų karinę prievolę Karo Mokykloje ir išėjo į at
sargą kaip kariūnas.

Reikšdamos nuoširdžią lietuvišką padėką, "LAI
KO” Redakcija ir Administracija sveikina šviesiąją 
lietuvę, kuri savo pačios gabumų ir nenuilstamo dar
bo dėka sugebėjo prasimušti į viršų ir tapti padrą
sinamu pavyzdžiu išeivėms moterims.

NAUJI “LAIKO” RĖMĖJAI
Skelbiame sekančius naujuosius mūsų laikraščio 

Rėmėjus (skaičiai reiškia pezus):
Nikodemas Skrandžius 30, Rozalija Kazeliūnienė 

20, Povilas Mainonis 10, Konstancija Povilonytė 19 
Aleksandras Stasiulis 10, Pranas Strolia (Berisso) 
10, Elena Talmontaitė 10, Aleksandras Žukauskas 10. 
Ona Bašinskienė 6, Pranas Linola 5, Andrius Naujo
kas 5, M. Bendinskas 5, Kazys Janionis 2.

Visiems paskelbtiesiems ir nepaskelbtiesiems 
“LAIKO” Rėmėjams Redakcija ir Administracija ta
ria nuoširdų lietuvišką ačiū.

Lapkričio 27 d„ sekmadienį: "Vyčių" religinė 
metinė šventė. 10.30 vai. iškilminga suma, lai
koma "Vyčių" jaunimo intencija. Pamaldose 
dalyvauja visi nariai su savo vėliava.

Gruodžio 8 d., ketvirtadienį: Dievo Motinos 
Nekalto Prasidėjimo —- Marijonų Kongregaci
jos vyriausioji šventė. Pamaldos — kaip ir sek
madieniais. 8.00 vai. — Pirmoji šv. Komunija, 
kurią priims Seselių Kazimieriečių tam tikslui 
paruošti mūsų parapijos vaikučiai. Visa para
pija, ir ypačiai tėvai yra kviečiami dalyvauti su 
savo šeimomis ir artimiaisiais.
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LOS ORIGENES DE LA NACION LITUANA
Por Oscar Wladislas de Lubicz Milosz

Traducción de LYSANDRO Z. D. GALTIER
Miembro fundador de la ‘'Association des Amis de Milosz”

Especial para la Revista LAIKAS
La indigencia de la documentación arque

ológica torna infinitamente incómoda la bús- 
■ queda de los orígenes del pueblo lituano. Este 
pueblo constituye ciertamente, con los Vas
cos de Francia y de España, los restos más 
antiguos y puros de la humanidad prehistó
rica de Europa. Aunque las excavaciones, to
talmente superficiales, efectuadas hasta hoy 
sólo han suministrado materiales pertene
cientes a los primeros siglos de nuestra era, 
nos esforzamos sin embargo en apoyar nues
tras' investigaciones sobre antecedentes ri
gurosamente científicos. Conocemos el lugar 
que el problema de esos orígenes ha tenido 
gracias al parentesco estrecho del lituano 
con el sánscrito, en los trabajos consagra
dos desde principios del siglo XIX en la for
mación y evolución del indo-europeo común, 
lengua madre de la Europa central y orien
tal, de donde se originaron el griego, el la
tín y los idiomas germánicos y eslavos. Que
da fuera de toda duda el hecho de que, en 
esa rama importante de la lingüística, el 
habla lituana constituye/ un documento de 
primer orden.

Los dialectos bálticos, notablemente el li
tuano, presentan para la gramática compa
rada, un carácter arcaico incontestable. (Les 
Premieres Civilisations, par MM. Gustave 
Fougér’es, Georges Contenau, René Grousset, 
Pierre Jouguet y Jean Lesquier. Paris. Felix 
Alean. 1926).

El lituano, lengua rural de una región sal
vaje y pobre, separada de las grandes na
ciones de Europa, es la más arcaica de to
das las lenguas indoeuropeas. Donde mejor 
se conservan las lenguas es en las regiones 
montañosas o en la extremidad de las penín
sulas donde las acciones exteriores son muy 
limitada. Así, se han conservado el vasco, es- 

’ condido en los valles pirenaicos, o el bretón, 
arrinconado en la costa del Océano. (M. J. 

Vendryes, LE LAN1GAGE, ed. La Renaissan- 
sance du Livre, París, 1921).

La causa ha sido pues juzgada: el litua
no es la más arcaica de las lenguas arias de 
Europa, junto al vasco o éuskaro que, siendo 
por otra parte íbero, no es indo-europeo más 
que por lo que tiene de prestado del griego 
del latín y de los dialectos traídos por las in
vasiones germánicas. Si desgraciadamente 
el hecho filológico proyecta alguna vez un 
poco de luz sobre la faz histórica de la evo
lución de un pueblo, no conserva, la mayor 
parte del tiempo, más que un significado to
talmente relativo desde el momento en que 
se plantea la cuestión del origen y de la ra
za. Cuanto más antigua es una nación, más 
numerosos son los idiomas sucesivos que la 
separan de su lengua original. La Francia 
primitiva habló un dialecto íbero, más tarde 
influenciado ñor la lengua de los Ligures; 
al celta sucedió el galo-romano y es de este 
último que debió nacer, gracias a los apor
tes germánicos, el francés actual. Un poco 
menos vago tómase el testimonio de la inter
pretación antropológica. Sin embargo, del 
testimonio mismo de los adherentes más 
dignos de fe, la mensura, sobre todo en los 
casos tan numerosos de recursos forzados a 
los “índices medios”, sólo concurre, por ex
cepción, a suministramos materiales de real 
valor desde el punto de vista de la clasifica
ción y de la síntesis. Cuando la arqueología 
prehistórica nos niega su concurso — como 
ocurre desgraciadamente en este caso, — 
sólo nos resta, fuera del testimonio aporta
do alguna vez por el folklore, la concordan
cia bastante vaga de los datos histérico-lin
güísticos con los resultados que nos propor
ciona la craneologfa.

Antes de abordar la exposición de nues
tras ideas y de nuestros métodos persona
les, intentaremos pues establecer un resu-
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men de todos los antecedentes esenciales que 
los descubrimientos más recientes pueden 
ofrecernos respecto del asunto que nos ocu
pa.

Una de las características principales de 
las poblaciones de las dos orillas del Báltico 
es su alta estatura. Los Letones son los hom
bres más grandes de Europa y quizá del 
mundo. Los Lituanos de las provincias de 
Kaunas, Gardinas y Vilnius tiene una talla ne
tamente superior a la de todos los grupos 
étnicos del Estado vecino de Polonia. La re
gión del Niemen encierra por otra parte una 
proporción elevada de Dolicocéfalos, y es 
este un punto que habrá que retener para la 
clara inteligencia de nuestra teoría perso
nal. El Polonés, por el contrario, es un Bra- 
quicéfalo de pequeña talla; esta braquicefa- 
lía es aun más acentuada entre la nobleza 
que entre el pueblo. La gran nobleza sólo 
posee un cierto porcentaje de individuos de 
estatura elevada, y el hecho se debe princi
palmente a las antiguas alianzas aristocrá
ticas Lituano-polonesas. La talla media de 
los Lituanos sobrepasa un tanto a la de to
dos los países de Europa. En la Prusia Orien
tal — otro detalle para recordar — los crá
neos lituanos se distinguen de los otros por 
su dohcocefalía o sub-dolicocefalía con índi
ce cefálico de 79 como término medio. Nues
tras búsquedas nos permitieron descubrir la 
presencia en Lituania — al lado del subs
tratum nacional dolicocéfalo comúnmente 
moreno — los tres principales tipos disemi
nados sobre toda la extensión del país y de
terminados sin duda por los tres hechos ca
pitales de la historia: la infiltración mongol 
(bastante atenuada),, las alianzas entre Li
tuanos v Eslavos, la germanización de la 
gran tribu lituana de los Boruses o Briss. 
Estas influencias extranieras no se harán 
sentir por otra parte más que en el seno de 
una muy neoueña minoría de la población 
actual. Admirablemente defendida contra 
toda acción foránea por sus pantanos, sus 
boscmes así como por el audaz coraje de sus 
habitantes, oue siempre se consideraron co
mo una nación anarte, como una especie de 
Pueblo Elegido (lo oue los acerca a los He
breos y a los Vascos (1), Lituania permane
ció casi tan pura de toda mezcla como su 
propia antigua lengua.

La dolicocefab'a lituana es un fenómeno 
bastante extraño en esa parte del mundo en 
oue ]a braquicefalía más acusada se extien
de sobre un inmenso territorio desde el Vís
tula hasta el Ural y aún más allá. El proble
ma oue nlantea no puede ser resuelto más 
oue de dos maneras: o bien por la conexión 
del grupo lituano a la familia de los grandes 

dolicocéfalos neolíticos de los tumuli rusos, 
antepasados, según Marcelin Boule, de los 
Escandinavos de hoy, o bien por la conexión 
con los dolicocéfalos morenos de la Europa 
Occidental pre—Hallstatt no celtizada, es 
decir, con la gran raza mediterránea de Ser
gi, el Homo iheridionalis de Lapouge, de 
quién los Euskaros o Vascos y quizá los Be 
reberes de Africa constituyen la rama mejor 
conservada.

Las condiciones geográficas parecerían a 
primera vista incitar las búsquedas en el pri
mer sentido, susceptibles de establecer un 
parentesco entre los Lituanos y la grande 
humanidad neolítica circundante.

Pero el argumento geográfico ha dejado 
desde hace ya tiempo de desempeñar un pa
pel en la prehistoria. Si pocas son actualmen
te las naciones que hablan su lengua origi
nal, menos son aún aquéllas de las cuales 
pueda afirmarse que ocupan su territorio 
primitivo. La prehistoria y la protohistoria 
no son más que una sucesión ininterrumpi
da de migraciones que asombran nuestras 
imaginaciones modernas, habituadas a una 
cierta estabilidad étnica ¿ Qué vinieron a ha
cer en pleno paleolítico, sobre el litoral medi
terráneo francés, los Bosquimanes negróides 
de la Gruta de los Niños, esos Hotentotes de 
la raza de los Grimaldi a los cuales Frobe
nius asigna una patria primitiva en el cen
tro del Africa ? ¿ A qué razón atribuir la pre
sencia, en mitad dé la Lusitania ultra-dolico- 
céfala del neolítico, de un núcleo braquicé- 
falo, el de Mugėm, emparentado con los bra- 
quicéfalos de Baviera? ¿De dónde venía la 
invasión negroide que dejó testimonios in
dubitables hasta en la península de los Bal- 
kanes? ¿Era ésta drav'dica o africana? ¿A 
qué lejano occidente ligar la admirable civi
lización escandinava del período aziliense? 
¿Por qué el éuskaro de las regiones pirenai
cas abunda en vocablos tomados de los idio
mas de Extremo Oriente y de la América 
precolombiana?

Se ha intentado responder con argumen
tos taíes como la migración de los rebaños 
nutricios en busca de pasturaje, o las facili
dades ofrecidas en la época glacial a los pa
sajes de Europa hacia América y vice-versa 
(Zaborowski - Maindron), o aún con los in
tercambios comerciales atrayendo caravanas 
de tribus enteras hacia los mercados france
ses del sílex, los escandinavos y lituanos del 
ámbar y los egeos de la obsidiana. Pero ¿es 
menester acaso remontarse tan alto? En ple
na civilización greco-romana, en el siglo III 
antes de J. C., ¿no vemos acaso a los Gála- 
tas abandonar su fértil Turena para ir a fun
dar no ya un almacén, sino un vasto y pode-
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roso reino, en la lejana Asia Menor? Y toda 
la historia de los primeros tiempos de nues
tra era no está constituida acaso por una 
inverosímil confusión de migraciones hacia 
todos los rumbos, en medio de las cuales las 
famosas invasiones mongoles no forman si
no un nudo de la cadena de invasiones ama
rillas prehistóricas que ocupan un lugar 
tan espacioso en las obras de J. de Morgan?

Un rápido examen de la distribución de 
los elementos étnicos sobre el territorio de 
Europa en la Edad del Cobre, época proba
ble del éxodo de los Lituanos hacia su patria 
báltica, nos permitirá definir más netamen
te las razones que nos llevan a buscar en 
Occidente más bien que en Oriente las co
marcas donde los Lituanos han formado 
otrora su población autóctona. Esas conside
raciones no obedecen a ningún motivo senti
mental. Las fantasías de un Gobineau o de 
un Paniagua no son ya considerables para el 
estado actual de la ciencia, suficientemente 
avanzada para alterar una vía hacia sínte
sis imparciales de las que la literatura sería 
finalmente excluida.

¿Qué aspecto presenta pues esta Europa 
que las migraciones celtas no han transtor
nado aún y cuyas poblaciones gozan ya des
de largos siglos de una estabilidad relativa, 
debido al cultivo del mijo y quizá del trigo? 
En lo que concierne al Occidente, podemos 
afirmar sin temor que está habitado por tri
bus ibéricas desde el litoral portugués hasta 
la orilla izquierda del Ródano, ese río que 
traza el límite entre la Francia ibérica y la 
Francia ligur. El hecho de que los Celtas ori
ginarios de la Europa Central sólo hicieran 
su aparición a comienzos de la primera Edad 
del Hierro hace que ese Occidente sea ibé
rico. Sus poblaciones autóctonas están for
madas por dolicocéfalos morenos de media 
estatura, descendientes de los “dolicocéfalos 
leptoprosopos y ortognatos del período neolí
tico de Baumes - Chaudes” (Eugene Pittard, 
Les Races et l’Histoire). Es permitido 
asombrarse, de paso, de que un hecho tan ca
pital registrado desde la época de los Hum
boldt y de los Mommsen, ocupe tan poco lu
gar en las preocupaciones de los historiado
res modernos de los cuales la mayoría consi
deran a los Braquicéfalos ligures - vanguar
dia de los Braquicéfalos célticos — como la 
más arcaica de las razas de la Europa Occi
dental. Esta vasta Iberia de comienzos de la 
Edad del Cobre abarca la pen'nsula hispáni
ca, Francia hasta el Rhin, Irlanda, el Sud
oeste de Inglaterra y el Norte de Escocia. 
Es este último hecho el que, dicho sea de pa
so, explica cómo los antropologistas hayan 
podido constatar en los High-Lands la pre-
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sencia de un elemento dinárico. Esos dina- 
ricos del Norte se ligan probablemente, como 
lo hicieron antes sus hermanos de los Balka- 
nes, a la raza íbero-adriática. El etnógrafo 
lituano Basanovitch-Basanavicius constató 
curiosas analogías entre las leyendas búlga
ras y baltas. Ahora bien, no existe ningún 
lazo entre las dos razas. Esas analogías no 
pueden por consecuencia explicarse más que 
por la adopción por parte de los Búlgaros, 
originarios de las comarcas del Volga, de las 
tradiciones íbero-pelásgicas conservadas por 
las poblaciones autóctonas de su nueva pa
tria, poblaciones que tienen con los Lituanos 
un común origen ibérico. Esta observación 
puede asimismo aplicarse a los Serbios y me
jor aún a los dináricos del Oeste de la pa- 
nínsula. En el Sur, la Iberia englobaba la 
Italia meridional de los lapygios y las islas 
italianas. Desembarcando en España luego de 
una prolongada estada en Córcega, Estrabón 
se dió cuenta de que la lengua que había a- 
prendido en esa isla no era sino uno de los 
numerosos dialectos ibéricos del Mediterrá
neo y del Adriático. Así pues, el imperio ibé
rico, cuna de la más antigua civilización co
nocida, extendíase sobre la mayor parte de 
Europa Occidental. En nuestra obra LOS 
ORIGENES IBERICOS DEL PUEBLO JU
DIO (2) hemos demostrado que esa raza oc
cidental — que las tradiciones mencionan 
como un descubrimiento prehistórico de 
América, — era una raza de navegantes y 
que es por su sola radiación que se explica 
la aparición simultánea, en el cuarto milenio, 
do las civilizaciones egeas, egipcia y mesopo- 
támica así como la presencia de elementos 
acadomuerios en la región del Indo (arte de 
Harappa y de Mohenjo - Daro) y hasta en 
la China (civilización arcaica de lao y Shu- 
rién).

(Continuará en el próximo número 
de LAIKAS).

(1) Ver las obras de Agustín Chaho y las 
del Vizconde de Belzunce. Los Vas
cos de nuestros días se dan a sí mis
mos aún, así como los antiguos He
breos, el nombre de “PUEBLO ELE
GIDO”.

(2) Publicada en español por el traductor 
de este estudio en las Ediciones Cató- ' 
licas Argentinas, Buenos Aires, 1935.

ISPANŲ KALBOS KURSAI

vyksta Lietuvių Aušros Vartų Parapijos Mokyklo
je, Brasil 835, Avellanedoje, antradieniais ir ket
virtadieniais nuo 18.30 iki 20.30 vai.

Teodoras Daukantas.
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LIETUVIAIS
esame mes

Rašo L. GRAUŽINIENĖ

Labai daug yra kalbama ir rašoma apie 
mūsų išeivių jaunosios kartos sparčiai einan
tį ištautėjimą. Ypatingai tai liečia prieškari
nę išeiviją bei jų mažamečiais atsivežtus ar
ba jau čia gimusius vaikus, tačiau šis reiš
kinys jau pastebimas ir naujai atvykusių 
tremtinių jaunimo tarpe. Tai yra faktas ir 
labai liūdnas faktas, kurio akivaizdoje būti
na susirūpinti ir būtina nuolat ieškoti prie
monių jam kelią užkirsti. Tad rašyti ir na
grinėti šį opų klausimą turėtumėm kuodaž- 
niausiai.

Geriausia ir seniai išbandyta priemonė, 
kuri tikrai padeda, tai savo gimtojoj kalboj 
vedama mokykla, šia priemone plačiai nau
dojasi didžiųjų tautų emigrantai k. a. ang
lai, prancūzai, vokiečiai ir kiti, kurių vaikai 
visuose didžiuosiuose pasaulio miestuose, 
ypač sostinėse, gali lankyti savo mokyklas. 
Ir žinau nevieną pavyzdį tokių anglų šeimų, 
jau gal prieš kokį šimtmetį įsikūrusių Ar
gentinoje, kurių vaikai kalba grynu Londono 
akcentu ir kurių namuose neišgirsi kitaip 
kaip angliškai kalbant.

Tad ir mums, jų pavyzdžiu sekant, puikus 
būtų dalykas turėti lietuvišką mokyklą arba 
kur tai neįmanoma, bent lietuvių kalbos, is 
tori j os, geografijos kursus, kuriuos vestų 
prityręs ir pasišventęs pedagogas, mokąs 
sudominti vaikus ir įkvėpti jiems savo toli
mosios tėvynės meilę. Tas pats pedagogas 
turėtų sugebėti paruošti jaunųjų chorą, vai
dinimus, tautinius šokius ir t. p. pramogas, 
kas būtų jiems paskatinimas daugiau išmok
ti, gražiau pasirodyti...

Tai visa galima padaryti ir daroma gau
sesnėse kolonijose, kur esti didesnis tautie
čių susibūrimas, kur jie dažniau susitinka, 
daugiau tarpusavy bendrauja. Tik ir šiuo at
veju svarbu, kad patys tėvai bendradarbiau
tų, kad noriai siųstų savo vaikus, kad net 
medžiaginiai padėtų tokią mokyklėlę išlai
kyti.

Tačiau pasitaiko, kad atskiros šeimos įsi
kuria nuošaliau ir nėra galimybės nei mo
kyklos nei tokių kursų suorganizuoti. Ir čia 
tėvai patys turėtų susirūpinti, ypač moti
noms reikia prisiminti mūsų vargo mokyklos 
pavyzdį ir pačioms pasiryžti atlikti šį šven
tą uždavinį.

Augančio vaiko siela tai lyg minkštas mo
lis, kurį prityrusi ranka gali visaip modeluo-

Lietuvos Pasiuntinybė Urugvajuje, c. Juan Maria 
Perez 2820, Montevideo. Telef. nr. —UTE— 41-55-91. 
Privažiuoti galima visomis susisiekimo priemonė

mis, vedančiomis j Pocitos.

ti. Jeigu gi ją paliksi Dievo valiai, tai ap
linkuma ir visokios pašalinės įtakos taip su
formuos, kad užaugusio dažnai nei neatpa
žinsi, kad tai tavo vaikas. Svetimam gi kraš
te tos įtakos yra labai galingos ir tautiniu 
atžvilgiu nepaprastai neigiamos.

Kaip tas uždavinys atlikti, kaip kiekvie
nu motina ar tėvas turėtų auklėti ir mokyti 
savo jaunąją kartą, kaip jai skiepyti savo 
gimtojo krašto meilę tai toks platus klausi
mas, kad vieno straipsnio ribose neįmanoma 
jo išgvildenti, čia būtinai turi ateiti pagal
bon mūsų pedagogai, paruošdami eilę vado
vėlių, duodami praktiškų patarimų periodi
nėje spaudoje ir t. p. Be to metodai priklauso 
ir nuo tėvų išsilavinimo laipsnio — kitaip 
mokys inteligentas, gal būt pats buvęs mo
kytojas, kitaip paprastas kaimo žmogus ai’ 
darbininkas.

Tačiau viena noriu labai pabrėžti, kad kiek
vienas lietuvis, kiekviena lietuvė motina, 
nors ji pati net beraštė būtų, gali išauklėti 
savo vaikus tikrais lietuviais, kurie ir gra
žiai kalbės savo gimtąja kalba ir mylės savo 
tolimąją tėvynę ir nesigėdys niekur lietuvio 
vardą nešioti. Turime mes pakankamai švie
sių pavyzdžių, kad prieš kokią 40 metų Ar
gentinon atvykusių lietuvių čiagimiai vaikai 
puikiai kalba lietuviškai ir jaučiasi tikri lie
tuviai, nors ir skaitomi jau šio krašto pilie
čiais.

Labai daug priklauso nuo tėvų nusistaty
mo, ar jie nori vaikus lietuviais išauklėti, 
nes jeigu tikrai nori, tai ir gali, tik reikia 
truputį pasiryžimo ir valios.
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Yra vienas labai neigiamas reiškinys, ku
rio nenorėčiau praleisti nepaminėjus. Tai mū
sų pernelyg didelis kuklumas, mūsų tautinės 
savigarbos stoka. Mums atrodo, kad esam 
menkesni už kitus, nežymios, negarsios tau
tos vaikai. O ištikrųjų taip nėra, nes paly
ginus su daugeliu, ypač naujojo kontinento, 
tautų, Lietuva, ne tik savo garsia senove, 
bet ir trumpo nepriklausomybės laikotarpio 
metu pasiektais dvasinės ir medžiaginės kul
tūros laimėjimais nekartą toli jas pralenkia. 
Mes turim kuo didžiuotis ir savo tolimoje ir 
artimoje praeityje. Mes turim ir šiandien 
pasaulinio masto dailininkų, rašytojų, muzi
kų ,artistų, kurių dėka mūsų kankinamos 
tautos vardas skamba visuose pasaulio kraš
tuose. Mūsų tautiečiai savo darbštumu, savo 
elgesiu ir kitomis geromis būdo ypatybėmis 
visur turi Įsigiję gerą vardą ir daug nuošir
džių prietelių bei savo tautai draugų.

Todėl ir šis veiksnys tenebūnie mums kliū
timi, o kaip tik pagalba ir paraginimu savo 

tautybės išlaikymui išeivijoje. Į tai ypatin
gai reikia kreipti jaunųjų dėmesį, parūpinant 
jiems tinkamos literatūros, kur jie rastų pa
kankamai informacinės medžiagos iš savo 
tautos istorijos bei dabartinės padėties. Di
delę rolę čia atlieka knygos ir periodinė spau
da, todėl jų neturi trūkti nei vienoje lietuviš
koje šeimoje.

Aiškiai pasiryžę išlaikyti ir savo vaikams 
įskiepyti tautinę sąmonę, tikrai kiekvienas 
rasime būdų tai padaryti. Vieniems tai pa
vyks lengviau, kitiems sunkiau, tačiau vi
siems tai Įmanomas dalykas, šiandieną gi, la
biau negu kada nors, lietuvių išeivių šventa 
pareiga patiems išlikti ir savo įpėdinius iš
auklėti tikrais lietuviais, nes negirdėto žiau
rumo bolševikų okupacijai siaučiant Lietu
voje, kasmet daugiau išnaikinama ir išveža
ma mūsų brolių ir jų eiles, ne kas kitas, o 
išeiviai turės papildyti, kai laisvę atgavus ir 
vėl savystoviam gyvenimui kelsis mūsų Tė
vynė.

Aldona Jablonskytė VĖLINĖS (Lino raižinys)
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JUOZAS KĖKŠTAS

ŽUVĖDRA

Į kurį krantą mane mes 
Migla ir jūra ši nelygi?

Miglom’ žuvėdra mane lydi.
Žuvėdra, nelydėk manęs.

Baltuos rūkuos, verpetų jūroj, 
Žuvėdra blaškoma suklinka, —

Kaip anksčiau, kai “Dienos Naktin” leidinio abu 
rinkiniai buvo skyrium išleisti, taip ir dabar aš nere
tai turiu malonumo paimti į rankas ir kartkartėmis 
pasigrožint pasiskaityti. Randu aš čia daug kūrybi
nės dvasios, randu naują nebanalią vaizdų ir minčių 
išraišką, randu gaivų ir stiprų jausmą, randu stipriai 
stilizuotą frazę, matau kūrėją, nugalėjusį realųjį kas
dienybės kiautą, jaučiu gyvenimo tragiką, iškeltą į 
menines aukštumas. Ne vienas tų dalykų nėra priei
nami “eiliniam” skaitytojui, bet tatai jų vertę kaip 
tik ir kelia; jie nelieka banalūs ir nenustoja savo gy
vumo ir kelintą kartą skaitant; o tatai kūriniui yra 
daug.

Bern. Brazdžionis

PAVARGĘS FABRIKO DARBININKAS

Kasdien grįžtu namo pilkom, dulkėtom 
gatvėm —

širdis sunki ir visiškai tuščia.
Mano kraujuj įsisunkė didžiųjų plieno ratų 
duslus ir amžinas plakimas ir kančia.

Kai užmerkiu akis, naktim sapnuos jis skamba, 
kai pabundu — jis aidi medžių šniokštime: — 
skausmingas ritmas milžiniškų plieno rankų — 
jos lankstosi, jos keliasi, jos puola ant manęs,—

ir man atrodo, kad širdies nebeturiu jau, 
kad plaka ji tarp plieno ratų negyvųjų, 
kaip geležis sustingus ir šalta.

Ir noriu aš praplėšti geliamą krūtinę, 
ir pažiūrėt prieš savo žingsnį paskutinį, 
ar srūva dar nors vienas kraujo lašas ten .

HENRIKAS NAGYS

Pro naktį kranto neįžiūrau, 
Ir horizontas dar nešvinta.

Manęs, baltoji, nelydėk, 
Žuvėdra, nelydėk manęs.

Dabar, kada mes patys gyvename griuvusiam pa
saulyje, kada nerimo virpuliu sergame kiekvienas, vis 
dėlto tikėdami saulės patekėjimu, kada ir tėvynę iš
mokome kitaip mylėti, bučiuodami pasiimtąją že
mės saują — Nagys atrodo mums augte išaugęs iš 
viso šito amžinybės akimirksnio, kuriuo ji nūnai 
žvelgia į žemę.

Henriko Nagio eilėraščių tematikos centre (kaip 
ii- šių dienų pagimdytoje egzistencializmo filosofijo
je) stovi Žmogus.

“Aidai”, 11 (23), 1946.
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IR TU NURIMSI... Rašo ANTANAS VAIČIULAITIS
I. W. GOETHĖS 200 M. GIMIMO PROGA

Į Goethės ir Schillerio miestą reiktų keliauti ne 
smalsumo, bet susitelkimo ir tylios pagarbos keliu: 
.pakilti su aušra, kaip kad darė didysis vokiečių 
poetas Stefan George, nuvykus nusilenkti ir, žo
džio netarus, grįžti atgal — paskui ateis daug tų, 
kurie garsiai kalbės ir sudrums retą, bet privalomą 
šių vietų ramybę.' Kelionėje niekas taip nesuardo 
tavo vilčių, ,tavo susirankiotų žavesio momentų 
kaip tie smalsieji ir amžinai nežinia kur skubantie
ji: Luvre jie sušilę bėga prie “Giocondas”, Drezde
no Zwingery jieško “Sikstinės Madonos”, sustoja 
tenai kelias minutes ir vėl pluša į kitus miestus, į 
nardo da Vinci kūrinys nėra didelio formato, gi Ra- 
kitas šalis ir kitus kalnus, tiek tesužinoję, kad Lio- 
faelio paveikslas iš Italijos buvo atpirktas už tokią 
ir tokią kainą. Jie keliauninkų būry skverbiasi i pir
mas eiles ir grįžta tikrai lamingi į savo namus, jei 
gauna ranka palytėti Mykolo Angelo statulas, jas 
paglostyti ar blyškiu posakiu šūktelti savo jausmus, 
kaip tos vokietės, kurios Goethės darbo ir mirties 
kambariuos smulkmeniškai skaitė storą vadovą, ties 
kiekvienu surastu daiktu1 šaukė per kelis kamba
rius “schoen!” ir kvailai kraipė savo ariškus kaklus.

Aš noriu pasakyti nedaug žodžių apie šitas dvi 
Goethės darbo ir pasilsio vietas, jau seniai mane 
traukusias. Jos mane masino ir šaukė dėl to eilė
raščio, trumputėlio, kuriame vokiečių dainininkas, 
didysis olimpietis pasakoja, kad jau visos viršūnės 
nurimę, vos bejauti lengvą dvelkimą, nutilus girios 
paukščiams: “Tik tu palūkėk: netrukus ir tu nu
rimsi”. Skaitydamas biografijoj šį eilėraštį, kaž
kaip klaikiai pajutau, apie kurią čia ramybę susi
mąstyta — tam pačiam lape buvo paveikslas, ku
riame Goethė, rimtyje paskendęs, atlošęs galvą, ilšė- 
josi amžinai. Paskui jam ant šitaip nurimusios gal
vos uždėjo aukso vainiką, jo gedėjo visa žemė. Nūn- 
jis ilsisi su kunigaikščiais, šalia savo bičiulio Schi
llerio ir klausosi vienišos pauktštytės čiulbėjimo a- 
napus šaltų ir tylių koplyčios sienų.

Man nereikėjo ilgų maldavimų, kad galėčiau ten 
lankytis ir matyti. O prieš šimtą su viršum metų 
Upinė graudžiam savo laiške rašė Weimaro išmin
čiui, kad leistų apsilankyti, kukliai nusilenkti ir pa
bučiuoti jau daug metų išgyvenusio vyro ranką. 
"Jūsų Ekscelencija”, sakė tada Lorelei autorius, 
“aš taip pat esu poetas”. Šitas poetas informuoja 
ir apie savo ligą ir kitus sielvartus. Ir plaukė ta
da jie í Weimara, visos geriausios ano meto gal
vos _  kas per laiškus susisiekė, kas pėsčias, kas
važiuotas vyko ten — guli Geoethės archyve Byro- 
no, Manzoni ir Walter Scotto, Schopenhauerio ir 
Hėgelio laiškai — daugybė laiškų iš visų pasaulio 
kraštų. Jie visi plaukė į vieną ribą, kaip visi upok
šniai ir srovūs vandens suliūliuoja į vienas marias, 
kaip visos kalnų viršūnės, didelės ar mažos, esti

I

H. Kolbe: Johann Wolfgang von Goethe (1749-1832) 

vainikuojamos pačios aukštosios ir galingosios vir
šūnės, sniegų ir žėrinčių saulių karalienės.

Štai šitam kambary kilo didžios mintys ir gražūs 
prsmai. Aplinkui stovi knygos — gamtos mokslu 
veikalai, nes Goethė buvo ne tik valstybės tarėjas, 
rainisteris, laiškuos minimas ekscelencija, ne tik te
atro direktorius, Fausto kūrėjas ir lyrikos giesmi
ninkas, bet ir gamtos ir jos mokslų garbintojas, ty
rinėtojas ir net atradėjas. Toliau matom stalą, pa
liktą taip, kaip paskutinėj valandoj — prieš šimtą 
metu su viršum: ir tos pačios žąsinės plunksnos, ir 
rašaline, ir krėslai. Pačiam Goethei, kai jis kūrė, 
šitų krėslų nereikėjo: rašė jis stačias, o senatvėje 
daugiausia diktavo, prisišliejęs prie pečiaus. Nema
ža valandų ir dienų jis praleido atsirėmęs į šitas 
plytas: ten kur jo petys slankiojo, nūn gali matyti 
giliai nudilintą vietą. Diktuodamas, petim iš lėto 
zulindamas plytas. Goethė žvalgėsi po didelį sodą 
už lango. Pūstelėjus -vėjui, siūbavo šakos, metų 
laikams keičiantis, biro žiedai, mezgė vaisiai ir kro
vėsi sėklos. Tenai lingavo jo pates diegtas medis; 
išaugo jis iš mažos sėklos, pradžioj buvo silpnas, 
bet patvariai stiebėsi ir sodintojo akimis davė pasi
tenkinimą.

Kartą jis iš savo sodo parsinešė lėkštėje žemės, 
pasistatė ja ir ėmė kruopščiai tyrinėti: senas ir ži
las, didelėmis, protingomis akimis jis pasilenkė prie
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Jį

KOSMETIKA
Ar ji tikrai pagražina moterį?

Nerasime turbūt šiandien, moters, kuri ne
vartotų kosmetikos priemonių. Visokių kre
mų, dažų, lūpoms pieštukų pilnos krautuvės ir 
jie nebrangūs, visiems prieinami. Na ir, at 
rodo, kad jeigu kosmetika nesinaudoji, tai 
esi atsilikus, nemoderniška...

Tačiau kaip maža terasime moterų, kurios 
tikrai tąja kosmetika moka naudotis. Juk 
tik pagalvokime — kodėl mes dažomės? Tur
būt tam, kad gražiau atrodytumėm. Sustoki
me valandėlei gatvėje arba apsidairykime 
autobuse, kine, kavinėje... ir pasakykime at
virai ,ar tikrai gražiai dauguma tų dažytų 
moterų atrodo? Lūpos ryškia spalva — daž
nai violetiniu ar oranžiniu atspalviu — pla
čiau negu natūralūs jų kontūrai, nudažytos, 
nagai kraujo spalvos, paakiai juodi, blak
stienos nuskustos ir daug aukščiau pieštuku 
plonai užbrėžtos. Nežinia ,ar tai gražuolės, 
ar pelėdos?!!

Jeigu tai dalinai dovanotina nebejaunoms 
ir grožio atžvilgiu nuskriaustoms moterims, 
tai tikrai liūdna pamačius’jaunuoles jų pa
vyzdį sekančias. Mergaittės ir jaunos moterys 
neturėtų niekados užmiršti, kad visas jų gro
žis — tai natūralumas. Ir jeigu jau būtinai 
norit vartoti kosmetikos priemones, tai bent 
stenkitės tai daryti diskretiškai: lūpoms pa
sirinkit neryškų, natūralios spalvos pieštu-

1

Ona Kasparienė su sūnum Gvidučiu, Moterų Grožio- 
Salono - Kirpyklos “LA RUBIA” savininkė, šio 

“LAIKO” nr. Garbės Leidėja.

ką ir rūpestingai prieš veidrodį nusidažykit, 
nagai pirmučiausia turi būti švarūs, neperil- 
gi ir jeigu juos rūpi nulakuoti, tai taip pat 
pasistenkit rasti šviesiai rausvą natūralią 
spalvą; truputis pudros veido odos atspal
vio — ir tai viskas. Tik artistės, kurias išto
lo matom scenoje, gali leisti sau grimuotis, o 
moteris, kuri ar tai svečiuose, ar gatvėje pri
sikrauna kremų ir dažų ant veido, tikrai tik 
pasišlyk štėjimą sukelia.

Lietuvaitės visuomet pasižymėjo savo kuk
lumu ir natūralumu. Nepasiduokime ir da
bar didmiesčio įtakai ir nepamėgdžiokime 
artisčių, švara, tvarkingas drabužis, tiesus 
žvilgsnis ir maloni šypsena tesie lietuvai
tės svarbiausios patrauklumo žymės. Jomis 
mes įsigysime simpatijų ir užkariausime šir
dis ne tik pasirinktųjų bernužėlių, bet ir vi
sos mus supančios visuomenės.

Rūta.

tos juodos žemės trupinių, sklaistė juos ir jieškojo 
kokios naujos teisybės, kitų dar nematytos nė jo 
paties nežinomos. Tyli, visų mindžiojama žemė 
prabilo Į jį aukščiausio apreiškimo žodžiu — pa
šaukė didįjį pas save į tamsų mirties prieglobstį: 
ten stovėdamas ir tyrinėdamas, Goethė ūmai paju
to silpnumą, nuėjo Į miegamąjį ir atsisėdo fote
ly, kuriame ir atsiskyrė su šia žeme, kurią mylėjo, 
su tai daiktais, kuriuos suprato, nuėjo pas tuos še
šėlius, kurie anksčiau už ji nukeliavo i pasilsiu kra
štą, j ramybės vietą. Tenai sėdėdamas, baigė savo 
ilgų amžių Goethė, šalia vaistų buteliuko, šalia tos 
prastos lovos, Į kurią dėl astmos dusinimu negalė
jo gulti, — šalia menkos ir vietomis suplyšusiu ap

klotu dengtos lovos, panašios į mūsų kaimuose ran
damas medines, siauras lovas, kandžių nuėstomis ir 
apačioje tarsi apgraužtomis kojomis. Šitam štai 
mažam kambarėly nutilo paskutinis didelis atodū
sis, kurį išgirdo visas pasaulis: nutilo ir įėjo Į ra
mybės žemę, Į taikos viešpatystę.

Šitos taikos ir ramybės šiandie aš niekur nema
čiau. Važiuodamas per lygumas ir kalnus, po sve
timas šalis, jos jieškojau sau ir kitiems. Man jos 
niekas nedavė, o ir kitiems neradau. Tik mačiau 
žmonių šėlimą, suaudrintus veidus tvankių naktų 
prkglobsty ir stebėjau, kaip šalys ir karalystės 
skuba lenktyniuodamos, kuriai pirmiau griūti į 
prapulti. O mes norime išsivadavimo ir gyvenimo...

200 LAIKAS.
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JAUNIMAS- TAUTOS ATEITIS

S K A U T v E. E I. i * *3 E
Skautu ženklo — LELIJOS — istorija siekia dau

gelio šimtų, o gal ir tūkstančių metų. Tiesa, leli
jos forma laiko bėgyje keitėsi, bet esmėje ji pasili
ko 3-jų lapelių žiedas, kokių mes ir šiendien ją ma
tome.

Kiniečiai vartoja lelijos žiedo ženklų nuo neatme
namos senovės, 2634 m. prieš Kristaus gimimų ji 
buvo ten žinoma.

Indams lelija buvo gyvybės ir prisikėlimo simbo
lis, o egiptiečiams ji buvo saulės ^dievo Horo, žem
dirbystės dievo Osirio ir vaisingumo deivės Isis sū
naus ženklas.

Nuo 1150 m. lelija pasidarė Prancūzijos karalių 
herbo ženklas. Vytautų Didįjį dailininkai dažnai vai
zduoja su vainiku, papuoštu lelijos formos ženk- 
klais. Lietuvių tautodailės motyvuose labai dažnai 
sutinkame stilizuotas trilapes tulpes ir lelijas.

Bet lelija skautų išrinkta ne todėl, kad ji buvo 
karališkasis ženklas. Skautai leliją pasiėmė iš kom
paso. »

Garsus keliautojas jūreivis Marko Polo (g'm. Ve
necijoje 1254 m.) 1271 m. su savo tėvu iškeliavo 
per Mažąją Aziją, Iranu ir Pamirų f Kinijų, tenai 
tarnavo aukštose vietose ir išbuvęs iki 1295 m., 
paskiau sugrįžo Į tėvynę. Grįždamas jis atsivežė iš 
Kinijos į Europą kompasų, o su juo kartu ir lelijų, 
nes kiniečiai jau tūkstančius metų vartojo leliją 
kompaso šiaurei pažymėti. Manoma, kad nuo to 
laiko lelija vartojama visuose žemėlapiuose ir kom
pasuose šiaurės krypčiai žymėti.

Bet teisingesnis atrodo antrasis lelijos atsiradi
mo istorijos varijantas, kurį pasakoja Baden-Po- 
well’is.

1265 m. Anjou giminės kunigaikštis' Karolis I ga
vo iš popiežiaus Klemenso IV Neapolio karalystę 
kaip leną. Būdamas prancūzas, jis savo herbe turė
jo leliją. Jam viešpataujant, jūrininkui Flavio Gioia 
.Amalfi pavyko tų laikų netobulą ir mažai žinomą 
kompasą padaryti praktišku ir tiksliu instrumentu. 
Jo kompase svarbiosios pasaulio šalys buvo pažy
mėtos atitinkamų žodžių pirmomis raidėmis. Ka
dangi italai šiaurę vadina “tramontana” — Adrijos 
jūros šiaurės vėjo vardas — todėl šiaurė buvo pa

žymėta raide “T”. Bet norėdamas pagerbti savo 
karalių, Amalfi raidę “T” stilizavo ir padarė iš jos 
karališkąją leliją.

Vieno ir antro istorijos varianto laikotarpis su
tampa. Turiniu juodu skiriasi. Tačiau mums tėra 
tas svarbu, kad Baden-Powell’is, ieškodamas tinka
mo ženklo skautams, išsirinko lelijų, kuri rodo šiau
rės krypti, nes skautas pats turi būti kaip kompa
sas, privalo visada mokėti orientuotis nežinomoje 
aplinkumoje arba, galima pasakyti, skautas turi 
būti kaip toji kompaso plunksna, kuri visada rodo 
tik vieną kryptį.

(Iš “SKAUTŲ AIDO” Nr. 116, 1933).

V Y J Ų Ž O D I S
1947 m. gruodžio 28 d. Liet, parapijos patalpose 

Įvyko visuotinis Vyčių susirinkimas, kuriame senoji 
valdyba davė metinę veikimo apyskaitą. Padėkos žo
dį visiems, prisidėjusiems ir parėmusiems klubo vei
kimą, valdybos vardu tarė ižd. L. Stankevičius. 1948 
metams buvo išrinkta sekanti valdyba: pirm. — S. 
Jukna, vicep. — M. Gaižauskas, ižd. — L. Stankevi
čius, aktų sekr. — P. Paškevičius, kasin. — A. Mi- 
kučionis, padėjėjas — E. Jaspelkis. Po rinkimų sekė 
bendras užkandis ir žaidimai. Po dvieju dienų naujoji 
valdyba perėmė klubo knygas ir kasą ir nustatė 1948 
m. darbo planą.

Dabartinę 1949 m. Vyčiu valdybų sudaro: pirm. —r 
S. Jukna, vicep. — L. Stankevičius,, ižd. — C. Bal
sys, ižd. padėjėjas — M. Valentinas, kasin. — Mi- 
kučionis, kasin. padėjėjas — A. Dubickas, aktų sekr. 
— A. Matulionis, inform. — V. Mankeliūnas, pirm, 
valdybos padėjėjas — P. Barišauskas.

Dabartinę Mergaičių valdybą sudaro: pirm. — E. 
Grigal’iūnaitė, ižd. — A. Tankūiiaitė, kasin. — E. 
Jotantaitė ir padėjėja — E. Butkaitė.

Nuotrupa iš Skautų Laužo Lietuvių Salėje Avella- 
nedoje š. m. spalio 30 d. (Paveiksle — skautai insce
nizuoja liaudies dainelę “Ant kalno karklai siūbavo”);

Lapkritis 1949 201
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Gian Lorenzo Bernini DOVYDAS

Ši genialaus italų skulptoriaus Gian Lorenzo Ber
nini statula buvo baigta 1619 m., kada jos autorius 
turėjo vos 21 nr. amžiaus. Ji vaizduoja jaunuolį Do
vydą, dedantį akmenį į mėtyklę. Visa elastingo kūno 
jėga yra sutelkta dešinėje rankoje, o įtemptos akys 
atidžiai seka kiekvieną milžino Galijoto judesį, no
rintį sunkia ietimi perverti jo širdį ir pavergti jojo 
tautą.

Sportas ir askezė
Kas yra lankęs puikiuosius Vatikano muziejus ir- 

puošniąsias Romos bažnyčias, tas pakankamai įsitiki
no, kaip labai vertina krikščionybė tikrąjį meną, 
vaizduojantį žmogaus kūną. Atsipindėdamas protin
gą sielą, kūnas yra pats gražiausias kūrinys regima
jame pasaulyje, šiame gražiausiame Dievo kūrinyje 
nieko nėra nešvaraus ar gėdingo. Priimdamas žmo
gaus prigimtį, Dievo Sūnus iškėlė kūną į dievišką
sias aukštumas, iš kurių tik viena nuodėmė jį gali 
nublokšti ir išniekinti.

Kad ir kaip garbingas, kūnas yra sielos įrankis ir 
jo vertė priklauso nuo to, kiek jis tarnauja sielai. To
dėl ir kūno lavinimas, arba sportas, turi ne slopinti, 
bet kelti dvasinę žmogaus asmenybę ir stiprinti jos 
dorybes. Tačiau dažnai taip nėra: kaip mūsų laikų 
grožio karalienės, rinkimuose kartais išsidraskan- 
čios akis savo varžovėms, nepasižymi sielos grožiu, 
taip ir visų laikų atletai, turėdami tvirtus raumenis 
ir sveiką kūną, nebūtinai pasižymi aukštomis dory
bėmis ir harmoninga siela. Todėl ir garsusis romėnų 
satyrikas Juvenalis įspėjo savo meto atletus, kad 
sveikame kūne nebūtinai yra ir sveika siela. Jis pa
tarė neužmiršti kartu su kūnu lavinti ir sielą ir net 
melstis, kad sveikame kūne atsirastų ir sveika siela: 
“Orandum ėst ut sit mens sana in corpore sano”. 
Kiek daug sportininkų šiandien visai užmiršo pir
mąją Juvenalio patarimo dalį: “Reikia melstis, kad 
būtų”, ir įsityžę kartoja tik paskutiniuosius žodžius 
— sveika siela sveikame kūne”—, dėl kurių poetas 
kaip tik reiškė susirūpinimo ir rimtai abejojo.

Skaitydami žymių asketų ir šventųjų gyvenimus, 
daugis stebisi, kodėl šitie paprastai žilos senatvės 
sulaukusieji vyrai ir moterys visaip vargino savo kū
ną, gulėjo ant kietų grindų, nešiojo ašutinę, plakda
vusi skaudžiais viržiais, vidurnakčiais keldavo iš mie
go budėti ir melstis, pasninkaudavo ir vedė kietą var
giną gyvenimą. Tik visai neseniai žymūs kūno kul
tūros spacialistai, kaip Bernarr Macfadden ir dauge
lis kitų, pastebėjo gilią Maironio žodžių prasmę: 
“Nebijokim vargo kieto, juk be jo galybė pūva!”. Jie 
patyrė, kad pasninkas yra geriausias visų ligų gy
dytojas, kuriuo taip plačiai “naudojasi” visų rūšių 
gyviai, kai jie-serga. Kad gulėjimas ant plikų grin
dų, budėjimas, plakimasis ir ašutinės dėvėjimas ska
tina kraujo apytaką, neleidžia atrofuotis širdies mus
kulams, atstoja geriausią masažą ir užtikrina kūry
bingą ir ilgą gyvenimą. Jie suprato, kad modernu
sis sportas, atitraukiąs žmones, ir ypačiai jaunimą, iš 
prirūkytų kavinių, kino teatrų, cirkų ir tvankių kam
barių į saulėtą orą ir reikalauląs iš sportininkų va
dinamo sportiško gyvenimo: santūrumo valgyje ir 
gėryme, narkotikų ir visokio lepinimosi vengimo, šva
ros, nuolatinės mankštos ir užsigrūdinimo — yra 
nieką kitas kaip krikščionybės nuo seniausių laikų 
praktikuojama ir visiems patariama askezė.

Štai kodėl sveiką sportą krikščionybė globoja ir ra-
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gina jaunimą jį pamilti. Tačiau ji reikalauja, kad 
sportas neišsigimtų j tuščią kūno grožio ir raumenų 
jėgos kultą. Visais laikais prieš mūsų akis ji stato 
dvejopo sportininko tipą: jaunąjį Dovydą, kuris pa
jėgdavo nugalėti net dykumų liūtą, kai šis iš pasa
lų užpuldavo tėvo kaimenę, ir Galijotą. Jaunasis Do
vydas, Dievo vardu metąs akmeni i išdidų ir tik sa
vim pasitikinti raumenų milžiną Galijotą, yra mo
derniško jaunuolio idealas. Tuščiagalvis savo raume
nų garbintojas Galijotas yra nesveiko, aukštesnei 
idėjai netarnaujančio atleto tipas.

Viduramžiais Bažnyčia sukūrė krikščioniško atleto 
— riterio tipą, kurio tikslas buvo stovėti silpnųjų ir 
Dievo reikalų sargyboje. Tenka pasidžiaugti, kad ir 
mūsų lietuviškojoje kolonijoje netrūksta šito kilnaus 
idealo sekėjų — lietuviškųjų riterių, susibūrusių Į 
Vyčių draugiją. Mėgdami moderniškąją sporto aske
zę, jie neužmiršta ir savo krikščioniškųjų pareigų, 
kurios, gerai atlieksmos, užtikrina sveiką sielą svei
kame kūne. Lapkričio 24 d. švenčiantiems trečiuosius 
savo gyvavimo metus, mes linkime jiems sekti ne 
Galijoto, bet Dovydo pavyzdi. Bedieviškasis komu
nizmas — tas modernusis Galijotas iš Azijos — šian
dien gresia pavergti ir sunaikinti mūsų tautą. Kiek
vienas vytis tebūnie šiandien kaip tas jaunutis Do
vydas, kurio visa jėga yra sukoncentruota rankoje, 
pasirengusioje sviesti akmenį, o akys įtemptai seka 
kiekvieną milžino Galijoto judesį, siekiantį pavergti 
jojo tautą.

APIE LIETUVOS KRYŽIUS

Didelis ir turiningas kultūros žurnalas “HISTO- 
NIUM”, leidžiamas Buenos Airese, savo 116 nume
ryje įsidėjo “LAIKO” bendradarbio K. Čibiro stu
diją apie Lietuvos kryžius: “Lituania, el pais de las 
cruces”. Straipsnis iliustruotas lietuviškų kryžių pa
vyzdžiais.

Viršuje: Vyčių grupė Liet. Aušros Vartų parapi
jos sode po pirmosios savo agapės - bičiuliško užkan
džio Verbų sekmadienį 1947 m.

Viduryje viršuj: Vyčių sportininkų piramidė Auš
ros ■ Vartų parapijos aikštėje (pats viršutinis ant 
rankų — vyt. J. Norkus).

Viduryje apačioj: Vyčiai sportininkái (iš kairės į 
dešinę): C. Balsys, J. DūdėnSs, V. Kindaravičius, J. 
Norkus, E. BuineviČius.

Apačioje: pirmieji “Vyčių” Dr-jos steigėjai. (Iš 
kairės į dešinę) stovi: M. Gaižauskas, E. Labinskas, 
P. Barišauskas, L. Stankevičius, E. Jukna; sėdi: A. 
Stančiauskas, kun. S. Saplys M.I.C., buv. dvasios va
das, J. Simanauskas ir A. Dubickas. (Trūksta:: kun. 
V. Raitelio M.I.C., A. Mikučionio, P. Paškevičiaus, J. 
Uždavinio ir M. Valentino).

20$
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KLAUSIMAS MODERN

Ką aš žinau apie Dievą?
Prancūzų rašytojas F. Divoire kreipėsi į 

garsiausius Prancūzijos mokslininkus prašy
damas, kad jie trumpai ir aiškiai pasisakytų, 
ką jie kiekvienas žino apie Dievą. Atsaky
mus atsiuntė žymūs fizikai, astronomai, isto
rikai, antropologai, rašytojai, rabinai, spiri
tistai, masonai, protestantai, konvertitai, lai
svamaniai ir katalikai. Štai keletas būdinges
nių atsakymų j klausimą, ar yra Dievas ir, 
jeigu yra, kas Jis yra?
Antropologas Salomon Reinach

Garsusis žmogaus tyrinėtojas nuo prieši
storinių laikų iki mūsų dieni] rašo:

“Dievo idėja atitinka dievybės troškimą 
mumyse. Atitinka mūsų nenumaldomą tobu
lybės siekimą moraliniame ir fiziniame pa
saulyje. Chateaubriand pasakė, kad visa gam
ta šaukte šaukia, jog vra Dievas, ir kad tik 
vienas žmogus drįso JĮ paneigti. Tai kvaila 
deklamacija, nes Dievo idėja gimė žmoni
joje ir yra nuo jos neatskiriama. Ateizmas 
nebuvo ir negali būti kitoks kaip žodinis. 
Net didžiojoj, iš pažiūros bedieviškoj, budiz
mo religijoj Dievo idėja, prisidengusi įvai
riais vardais, pasitinka mus ant kiekvieno 
žingsnio... Dievo idėja žmogui yra natūrali 
ir būtina”.
Masonas Andrė Lebey

Didžiojo Prancūzijos Oriento Aukščiausio
sios Tarybos narys Andrė Lebey savo atsa
kyme į klausimą, ką aš žinau apie Dievą, už
sigina, kad masonai nepripažįsta Dievo ir ko
voja su religija: ,

“Netiesa, kad masonai draudžia tikėti Die
vą. Priešingai, jie gerbia kiekvieną nuoširdų 
tikėjimą. Jie kovoja tik su prietarais ir bur
tais”. 1
Rašytojas Maurice Maeterlinck

“Dievas yra. Jis yra pasaulio Protas. Bū
damas begalinis, visatos Protas mums yra 
neaprėpiamas. Mes stebime tik Jo gelmių 
paviršių gamtoje, kuri yra gyvybės spektak
lis mūsų mažojoje žemėje. Bet net siauroje 
gamtos scenoje šitas Protas, kuris kartais 
atrodo panašus į mūsąjį, dažnai sumaišo vi 
sas mūsų sąskaitas. Gamtoje jis sutelkė ne
suskaitomų stebuklų, kurie pralenkia visa, 
ką mūsų genijus galėtų išrasti ar įsivaizduo
ti... Aš lenkiuosi ir nutylu prieš Jį. Juo 
daugiau artėju prie Jo, juo labiau Jis atrodo 
tolstąs nuo manęs. Juo daugiau apie Jį mą
stau, juo mažiau Jį suprantu. Juo daugiau 
Jį stebiu, juo mažiau Jį matau, ir juo ma
žiau Jį matau, juo esu tikresnis, kad Jis yra.
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E S I E M S DAKTARAMS

DAKTARŲ Medžio raižinys

Nes jeigu Jo nėra, tada visa yra niekas. 
Bet niekas būti negali”.
Spiritistas E. Caslant

žinomas metapsichinių reiškinių tyrinėto
jas E. Caslant rašo:

“Atsakymas Į klausimą, ką aš žinau apie 
Dievą, daug priklausys nuo klausiamojo as
mens individualybės. Žmogus pasivadins ma
terialistu, jeigu jo aistrose siaučia, anarchija, 
jeigu Įsigalėjusi puikybė ir egoizmas iš anks
to nepakenčia bet kokios valdžios ant savęs 
ir jeigu įgimtas dvasinis siaurumas neįsten
gia prasiveržti pro nuolat besikeičiančių me
džiaginių lyčių, pavidalų ir jėgų apčiuopia
mybę. Priešingai, žmogus pasisakys už Die
vo buvimą, jeigu jo siela yra pakankamai 
jautri rezonuoti ne tik regimojo, bet ir nere
gimo pasaulio harmonijoms”.
Rabinas Julien Weill

“Nepaprastas senųjų patrijarkų, pranašų 
ir visų laikų tikinčiųjų gyvenimas liudija 
kad yra Dievas, kuris lemia tautų ir žmonių 
likimą. Kad yra Dievas — liudija nuostabi 
tvarka gamtoje ir astronominiame pasauly
je. Kad materialistai ir bedieviai Dievo ne
buvimo neįrodė ir neįrodo, liudija modernu
sis mokslas ir filosofija”.
Pastorius Andrė Jundt

Paryžiaus protestantų teologijos fakulteto 
profesorius Andrė Jundt rašo:

“Jeigu jau žmogaus įrankiai, pvz. laikro
dis, neatsiranda atsitiktinai, tai juo labiau 
nesąmonė yra tvirtinti, kad tokia tobula 

. “mašina”, kaip žmogaus kūnas, gali atsira
sti atsitiktinai — aklos evoliucijos pagalba.. 
Gyvais pasaulis,, kokį mes stebime žolės 
laiškelyje ar žmogaus išsivystyme iš nežy
mios ląstelės, yra nuostabus meno kūrinys, 
už kurio slepiasi neapsakomai protingas ir 
meilingas kūrėjas. Materialistui ir bedie
viui žmogaus gyvenimas yra beprasmė gran
dis evoliucijos grandinėje: beprasmė, nes 
neturi tikslo. Krikščioniui evoliucija yra 
prasminga, nes turi tikslą: sukurti reikiamas 
sąlygas asmenybės atsiradimui. Negyvasis 
pasaulis evoliucijonuodūmas sudaro sąlygas 
atsirasti gyvajam organizmui. Organiškasis 
pasaulis evoliucijonuodamas sudaro sąlygas 
atsirasti asmenybei, kuri myli tiesą, grožį 
ir gėrį”.
Konvertitas Louis Massignon

Garsus arabistas, atsivertęs į Katalikų 
Bažnyčią vienos mokslinės ekspedicijos me
tu muzulmonų krašte, rašo:
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Elena Kuprevičiūtė ir Andrius Kuprevičius koncerto 
metu Lietuvių Salėje Avellanedoje š. m. spalio 22 d.

SMUIKO IR PIANO KONCERTAS
Spalio 22 d. Lietuvių Salėje įvyko šįmet jau an

trasis smuikininkės Elenos Kuprevičiūtės ir pianisto 
Andrius Kuprevičiaus koncertas. Pirmojoje koncerto 
dalyje smuikininkė, A. Kuprevičiui fortepijonu pa
lydint, išpildė sekančius kūrinius: J. HUBAY “Kre- 
monos smuikadirbai”, N. PAGANINI “Sonatina”, 
CL. DEBUSSY “Valsas”, P. SARASATE” Ispanų šo
kis” ir SAINT-SAINS “Rondo Capriccioso”. Karštais 
plojimais publika privertė kai kuriuos kūrinius pa
kartoti.

Antrojoje koncerto dalyje mūsų žymusis pianistas 
nepalyginamu technikos subtilumu ir gaivalinga in
terpretacija išpildė CL. DEBUSSY “Arabesca” ir 
“Passepied”, FR. CHOPINO “Tris Etiudus”, “Nok-

KULTÚROS NAUJIENOS
tumų” ir “Baladę” ir FR. LISZTO “Paguodą” ir 
“Tarantela” (Venecija ir Neapolis). Ypačiai Liszto 
“Tarantela” su tokiu temperamentu ir tokia kūrybi
ne galia buvo išpildyta, kad daugis po koncerto tvir
tino, dar niekada negirdėjęs tokios piano muzikos, 
šv. Cecilijos Choro iniciatyva mūsų virtuozams buvo 
įteikta gėlių.

Mūsų kolonija gali didžiuotis, galėdama savomis 
jėgomis suruošti- tokios aukštos kokybės koncertų, 
kurie be galo lavina publikos kultūrinį skonį ir pa
stato mus šalia kitų kultūringų tautų, kurioms sa
vaitinis ar bent mėnesinis koncertas yra kultūrinė 
būtinybė, labiausiai mėgiama ir daugiausiai žadinan
ti kilniausiąsias dvasios jėgas. P. B.

VINCO KUDIRKOS MINĖJIMAS

Spalio 8 d. Lietuvių Salėje Avellanedoje įvyko 
Tautos Himno autoriaus Vinco Kudirkos (1858. XII. 
31 — 1899. XI. 16) 50 m. mirties paminėjimas. Mi
nėjimą suruošė Literatūros ir Meno Mylėtojų O. Mi
lašiaus vardo Dr-ja. Kudirkos gyvenimą ir kūrybą 
apibūdino kun. A. Grauslys specialiai papuoštoje sce
noje, kurios centre švietė didžiulis V. Kudirkos por
tretas, dail. Romualdo Kuprevičiaus specialiai šiam 
minėjimui nupieštas. Šv. Cecilijos Choras sugiedojo 
Tautos Himną ir Maldą už mirusius (žodžiai ir me
lodija V. Rymavičiaus). Antroje dalyje buvo suvai
dinti V. Kudirkos “Viršininkai”, originaliai įsceni- 
zuoti Beatričės Kerbelienės. Režisorius J. Valentinas, 
kuris pats vaidino svarbiausiąjį Kruglodurovo vaid
menį, esamose sąlygose sugebėjo duoti tikrai aukšto 
lygio kūrinį su to meto kostiumais ir puikia vaidyba. 
Netenka abejoti, kad V. Kudirkos minėjimas buvo-

“Dievas nėra išradimas: Jis yra atradi
mas. Dievo problema anksčiau ar vėliau išky- 

. la kiekvienam asmeniška, neišvengiama, aš
tri. Kiekvienas galutinai turi pasirinkti vie
ną. iš dviejų kelių: arba ateisto ieškojimą, 
arba mistiko pašaukimą“.
Teologas Joseph de Tonqédec

Garsus Prancūzijos teologas ir rašytojas 
Joseph de Tonquédec rašo:

“Kartą aš paklausiau vieno mokyto lais
vamanio, kaip jis sau išsiaiškina pasauli be 
Dievo. Nerasdamas atsakymo j mano pasku
tiniuosius “kodėl“, jis pagaliau pasakė:

—Ko Jūs norite? Aš negaliu visko išaiš
kinti, o Jūs norite išaiškinti viską. Aš esu 
priverstas sustoti prie tam tikros ribos, ku
rios aš nega iu peržengti.,

Man atrodo, kad nesugebėjimas protu 
prieiti prie Dievo kyla iš bendro protavimo 
nenuoseklumo, iš to metafizinio paralyžiaus, 
kuriuo serga modernusis žmogus, žmogaus 

smageninė yra mašina išvadoms daryti — 
taikliu sąmojum kažkada pastebėjo Chester- 
tonas: — ir jeigu ji nustoja daryti išvadas, 
tai reiškia, kad yra sugedusi...

Nuostabus Bažnyčios šventųjų pavyzdys 
liudija, kad Dievas yra ir veikia juose. Mano 
paties tikėjimas man sako, kad Dievas yra 
arčiau manęs, negu aš pats sau. Aš tai. žinau 
iš Jo padarinių: iš gilios ramybės, kuria ma
ne pripildo Jo artumas; iš jėgos ir pasitikė
jimo, kuriuo jis mane gaivina skaudžiausių 
įvykių akivaizdoje. Galbūt kam atrodys, kad 
aš tik Įsivaizduoju. Tokiam aš neturiu gere
snio atsakymo už tą, kurį Kristus davė Sa
marietei :

—Jeigu tu žinotum!
Ar nori sužinoti? —
—Ateik ir pažiūrėk!
Ateik Į Kristaus Bažnyčią, ir sužinosi apie- 

Dieva ta pat, ka aš apie Jį žinau”.
P. B.
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vienas iš pačių geriausių kultūrinių parengimų, su
ruoštų šiais metais mūsų kolonijoje. Būtų pageidau
tina, kad ypačiai jo antroji dalis būtų pakartota ko 
plačiausiai publikai. Br.

TAUTINIS ANSAMBLIS BERISSE
• Spalio 15—16 dd. Tautinis Ansamblis buvo Berisso 
lietuvių svečias, savo apsilankymu labai pagyvinęs 
tos kolonijos kultūrinį gyvenimų. Spalio 16 d. An
samblio choras, A. Stasiulio vadovaujamas, giedojo 
specialiai ta proga suruoštose lietuviškose pamal
dose, kurias pravedė ir pritaikintų pamokslų pasakė 
kun. Dr. K. Černiauskas M. I. C. Vakare didžiausioje 
Berisso salėje “Estrella” buvo pastatyta Gasparo Ve
ličkos 2 veiksmų pjesė “Šienapjūtė”. Dekoracijos — 
dail. Romualdo Kuprevičiaus, režisūra ir pastatymas 
— Aleksandro Petravičiaus, tautiniai šokiai — Vyt. 
Namiko. Specialiais prožektoriais, atvežtais iš Lietu
vių Salės Avellanedoje, buvo išgauti nepaprastai gy
vi šviesos efektai, kurie labai pagyvino vaidybos ir 
tautinių šokit; įspūdį. Antrojoje programos dalyje 
jungtinis Ansamblio choras padainavo keletu liau
dies dainų. Be visų pažiūrų lietuvių, programų su 
dideliu susidomėjimu sekė ir nemaža vietinių argen
tiniečių, jų tarpe aukštų visuomenės ir spaudos at
stovų, kuriems Ansamblio pasirodymas taip patiko, 
kad tuojau pasiūlė artimiausioje ateityje atvykti į 
gretimo La Platos miesto teatrų, kuris, kaip žino
me, savo didumu yra antrasis visoje Argentinoje (po 
Colón Buenos Airese). L.

* PENKERI TREMTIES METAI. Vilnietis 
žurnalistas Vytautas Alseika, susitaręs su Inf. Tar- 
nvba, paruošė platų darbų — “Penkeri tremties, me
tai” Tai didžiulis darbas — 752 mašinėle rašyti 
puslapiai, 25 statistinės lentelės, 8 diagramos, 2 
žemėlapiai. Veikalas apima tremtinių gyvenimų nuo 
1944 m. vasaros iki 1949 m. rudens, ir tai ne tik 
V. Europoje, bet ir kituose kontinentuose. Tai bus 
plati ir išsami mūsų tremties gyvenimo istorija.

★ SUSIRŪPINIMAS LIET. KNYGA š. AMERI
KOJE. Chicagos “Draugas’’ organizuoja šiuo metu 
rimtų knygų leidimo darbų. Dar šiais metais nori
ma išleisti dr. Balio, Indianos Valstybės Univer
siteto profesoriaus iliustruotą veikalą — “Istori
niai padavimai” ir naują Ant. Vaičiulaičio novelių 
rinkinį.

Kazys Bradūnas, šiuo metu gyvenąs Š. Amerikoje 
(Baltimore mieste), rūpinasi kultūros žurnalo rei
kalais. Ateinančių metų pradžioje yra numatytas 
“Aidų" žurnalo perkėlimas iš V, Europos i J. A. V.

★ NAUJA V. KRĖVĖS KNYGA. Netrukus V. 
Europoje išeis iš spaudos V. Krėvės — Mickevi
čiaus naujas veikalas — “Dangaus ir žemės sūnus”. 
Tai yra rašytojo ilgų metų darbo vaisius.

* G. PAPINI LIETUVIŲ KALBA. Dr. P. Ma
čiulis, buvęs Lietuvos konsulas P. Amerikoje, iš
vertė Giovanni Papini veikalą — “Popiežiaus Ce
lestino VI. laiškai žmonėms”. Verčia taip pat G. 
Papinio veikalų — “Poetai ir šventieji’’.

Garsioji filmų žvaigždė švedė Ingrid Bergman lie
tuvaitės tremtinės rolėje. Šiuo paveikslu, vaizduojan
čiu jauną lietuvaitę pabėgėlę ant skurdaus iš len
tų sukalto guolio Farfa Sabina tremtinių stovykloje 
prie Romos, prasideda naujoji Hollywoodo filma 
“Dievo žemė”, pagaminta Italijoje žinomo filmų di
rektoriaus Rosselini vadovybėje. Tremtinių stovyklo
je lietuvaitė ilgisi savo krašto ir svajoja apie laisvės 
dienas tėvynėje, kolei pagaliau susipažįsta su jaunu 
žveju iš gretimo Stromboli miestelio ir išteka už jo. 
Filma jaudinančiai pavaizduoja mūsų brolių tremti
nių liūdną likimų ir kartu parodo, kokį gražų ir ne- 
užmiršstamą įspūdį paliko mūsų tautiečiai juos pri
glaudusiuose kraštuose. Ingrid Bergman yra pagar
sėjusi daugelyje žymių filmų. Ypačiai ją išgarsino 
premijuota spalvota filma “Joanna d’Arc”.

* DVI PSALMIŲ KNYGOS. “Lux” leidykla 
tremtyje psalmes patiekė dvierais knygomis. Viena 
jų yra "Psalmių knyga” — vertimas lotynų kal- 
bon iš pirmykščių tekstų parūpintas Biblinio Popie
žiaus Instituto su paiškinimais Arkiv. J. Skvirec
ko. Antra knyga yra — "Psalmių khyga”, verti
mas lietuvių kalbon. Parūpino Dr. Juozapas Skvi
reckas, Kauno Arkivyskupas Metropolitas.

* J. BALTRUŠAIČIO “PIAUTUVAS IR LELI
JA” LIETUVIŲ KALBA. Faustas Kirša turi paruo
šęs spaudai poezijos rinkinį — "Šventieji akmenys”. 
Atsidėjęs verčia taip pat Jurgio Baltrušaičio “Piau- 
tuvą ir lelijų” į lietuvių kalbą.

* C. VERAX TRIJŲ SOSTINIŲ DIENRAŠ
ČIUOSE. "Laiko” bendradarbio Casimiro Verax 
seriją straipsnių apie tragingą Lietuvos būtį atspau
sdino "El Pueblo” Buenos Airese, "EI Dia” Mon- 
tevidejuje ir “El Imparcial” Santiage (Čilėje).

* Komp. Vytautas Kerbelis per Buenos Aires 
Radio Mitre spalio 30 d. paskambino keletą savo kū
rinių iš vizijų ciklo “Prie jūros”.
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Siaubingos deportacijos
1948 M. GEGUŽĖS 22 DIENOS TRĖMIMAI

1948 m. gegužės 22 d. yra viena iš tragiškiausių 
Lietuvos istorijoje. Gegužės 22 d. lietuvių tauta ne
teko viena diena daugiau kaip 100.000 gyventojų. Ir 
taip eina trėmimai vienas paskui kitą:

1945 metų rugsėjo raėn., toliau sekė 1946 m. va
sario 16 d. trėmimas, 1947 metų gruodžio 19 d., 
1948 gegužės 22 d. ir pagaliau 1949 kovo 24-27 
d. d. ir birželio mėnesio trėmimai.

Ties šiais paskutiniais trėmimais ir noris daugiau 
sustoti, nes pirmieji yra daugiau, ai mažiau apraš- 
tyti.

Gegužės 22 d. trėmimas yra skaudesnis už visus 
ankstesnius trėmimus. Jis buvo parengtas su visu 
bolševikiniu skrupulumu, su daug didesniu, nei 1941 
metų trėmimas.

RENKA ŽINIAS
1948 m. kovo mėnesio pradžioje visuose Lietuvos 

valsčiuose pasirėdė rusų karininkų grupės. Jų 
skaičius svyravo tarp 10—20 valsčiuose, o mies
tuose, pagal gyventojų skaičių, jų buvo daug dau
giau. Šie karininkai kažką dirbo užsidarę nepapra
stai slaptai, neprisileisdami net ir pačių patikimiau
sių vietinių komunstų. Buvo aišku, kad sudarinėja 
kažkokius sąrašus. Pasklido gandai, kad yra ruošia
mi mobilizaciniai planai, nes netrukus būsiąs ka
ras. Jie sukėlė daugeliui entuziazmo, nes nieko Lie
tuvoje taip nelaukiama, kaip karo. Turi būti pasi
baisėtina žmogaus padėtis, jei kare ieško išsigelbė
jimo. Greitai visi karo entuziastai turėjo nusivilti, 
nes visi pajuto, kad bolševikai ruošia nauja didžiuli 
masini trėmimą.

Gyventojų nuotaika labai krito. Visi slankiojo 
kampas iš kampo. Viskas buvo nemiela, o darbas iš 
rankų krito. Gyventojai, išgirdę mašinų ūžimą, vi
ską metę bėgdavo į mišką slėptis. Naktim niekas 
nemiegojo namie. Vieni išsikasę slėptuves miegojo 
pasislėpę žemėse) kiti pas kaimynus, kuriuos jautė, 
kad trėmimas nepalies. Daugiausia eidavo Į mišką.

Naktimis vyrų, moterų ir vaikų knibždėjo pil
ni miškai. Sunku atpasakoti šiurpus vaizdas, 
kada naktim moterys ir vaikai lyjant sušalę 
turėjo tūnoti po medžiais.

Daugelis vaikų pradėjo sirgti. Padėtis buvo dau
giau nei tragiška, bet išeities nebuvo: reikėjo slėp
tis, jei nenorėjai badu Sibire mirti.

VARGINA ŽMONES GANDAIS
Bolševikai pajutę, kad žmonės yra labai sujudę, 

tyčiom pradėjo skelbti, kad trėmimų daugiau nebe
būsią, ir visokiais būdais stengėsi žmones suramin
ti, sakydami, kad gyventojus tyčiom “banditai” gą
sdina. Kad susilpnintų gyventojų budrumą, jie ty
čiom retkarčiais vėl paleisdavo gandą, kad tą ir tą 
dieną trėmimai bus. Visų nervai nepaprastai Įsi
tempdavo tą dieną. Už kiek laiko tie patys stri
bai vėl paleisdavo gandus, kad veš. Nuo to žmonės 

pervargdavo, pasidarė apatiški; kiti pradėdavo gal
voti: kodėl mane turi būtinai vežti. Ypač sunku bu
vo žmonėms su mažais vaikais slėptis. Daugelis gy
ventojų pradėjo vėl namie nakvoti. Prieš trėmimą 
bolševikai visus tremiamuosius apiplėšė, išreikalau
dami iš jų mokesčius, kurių suma siekė daugiau ne 
20.000 rb. ir jėga privertė išpirkti valstybinę pa
skolą. Tik po to tuos žmones ištrėmė.

4—5 dienos prieš trėmimą buvo mobilizuotos vi
sos mašinos, kurias mobilizavo neva kariuomenei 
pervežti valyt miškam. Bet svarbiausias tikslas 
buvo noras tik Įgąsdinti vietinius gyventojus, kad 
miškuose nesislėptų.

BAISIOJI DIENA

Atėjo baisioji trėmimo diena. Dar saulei nešvi- 
tus, MVD “operatyvinės” grupės apsupo tremiamo
sios šeimos namus, ir stiprūs buožių smūgiai i duris 
prikėlė išsigandusius nelaiminguosius iš lovų. J vi
dų įsiverždavo 5—10 rusų, lydimų vieno stribo. Pa
tikrindavo, ar visi šeimos nariai yra namie, perskai
tydavo kažkokį raštą, kad tas ir tas pilietis yra 10- 
čiai metų ištremiamas i Sibirą. Už ką ištremiama, 
nebuvo nurodoma. Ištremiamiesiem neva buvo lei
džiama pasiimti maisto ir drabužių daugiau nei 
100 klg, tačiau tikrumoje tai priklausė nuo opera
tyvinės grupės viršininko nuotaikos. Buvo atsitiki
mų, kad leido pasirinkti, kiek nori. Bet buvo ir atsi
tikimų, kad perplaudavo duonos kepalą pusiau ir 
leido pasiimti tik atrėžtą kepalo pusę, sakydami: 
“Tai. ir to greit nebereikės”...

Trėmimo vaizdai nepaprastai baisūs. Visur pilna 
rusu kareivių. Girdėti moterų ir vaikų klyksmai. 
Sen ir ten matyti gaisrai. Girdėti stiprūs šaudymai, 
kada rusai ir stribai apšaudydavo bėgančius slėptis 
žmones. Rusam buvo duotas Įsakymas šaudyti net 
moteris ir vaikus, jei tik pamatys juos bėgančius.

Sužeistiem kai kada buvo suteikta pagalba ir 
veždavo Į ligoninę, bet tai nepaprastai retai... Daž
niausiai sužeistiem nebuvo suteikta jokios pagalbos, 
ners buvo sužeistų Į vidurius. Sakysim. TOMKEVI- 
Č1US, Šlapikų kaimo, Seirijų Vlsč. Alytaus apskri
tyje, mirė pakeliui neaprašomosiose kančiose. Rei
kia pabrėžti, kad daug žmonių, ypač tie, kurie buvo 
patekę į rusų rankas, — tyčiom bėgo, nors matė, 
kad nepabėgs, nes vilties išbėgti nebuvo; tačiau 
jie bėgo, nenorėdami palikti savo tėvynės ir norė
jo čia mirti, negu mirti neapkenčiamoje rusų žemė
je.

Gegužės 22 d. trėmimas vyko smarkiai lyjant. Ne
paprastos kančios buvo tų motinų, kurios su vaikais 
šalo miške, bet dar sunkesnė padėtis buvo tų mo
tinų, kurios su vaikais pateko Į tą gardą ir turėjo 
gulti Į purvą išmindžiotą daugelio kojų, kartu su 
vaikais ir laukti kitos dienos ryto.

Kitą rytą, ant greitųjų, buvo “sudaromos” bylos. 
Šaukdavo iš eilės gyventojus ir versdavo pasirašy
ti, kad savu noru išvyksta, bėgdami nuo “banditų”.

Visi, kurie sutiko pasirašyti, — jų buvo maža, — 
buvo apgyvendinti Sibire lengvesnėse sąlygose, ki-
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VISAME PASAULYJE
GINKLAVIMOSI LENKTYNĖS

Kada pasauli pasiekė žinia, kad rusai pasigami
no atominę bombą, ir Š. Amerika pabudo iš miego 
ir padidintu tempu pradėjo ginkluotis. Karo reika
lams paskyrė 17 milijardų dolerių, ypatingą dėme
sį atkreipdama i atominių bombų ir bombonešių ga
mybą. Karinėje srityje artimiau pradėjo bendra
darbiauti su Anglija ir Kanada, keistis su t omis 
valstybėmis paslaptimis apie atominę bombą, taria
si suvienodinti kariuomenių apginklavimą. Anglija 
numato netolimoje ateityje pati pradėti masinę ato
minių bombų produkciją.

Sovietai irgi stengiasi patobulinti savąją atomi
nę bombą ir pasigaminti naujų ginklų. Jiems i pa
galbą atėjo vokiečių mokslininkai, kuriuos sovietai 
prievarta išvežė Į Rusiją. Rusams po karo Į rankas 
pateko raketinių bombų fabrikas Peenemuen’ėj. 
Sovietai jo nesugriovė, bet žymiai patobulino, pagal 
atrastą tarnautojų sąrašą sovietams nesunku buvo 
surasti ten anksčiau dirbusius vokiečių specialistus, 
kuriuos jie privertė dirbti. Pagal vieno vokiečio 
pranešimą, kuriam pavyko iš sovietų pasprukti, ir 
pagal amerikiečių špijonažo davinius, sovietai yra 
labai ištobulinę raketinių bombų gamybą. Šiuo me
tu sovietai turi Įrengę penkias raketinių bombų iš- 
šovimo vietas: dvi įrengtos Švedijos pakraščių ap
šaudymui, viena Reino perėjimams, viena Vokiečių 
jūros pakraščiams ir viena Brenerio , geležinkeliui 
iš Austrijos į Italiją. Kitos šešios iššovimo vietos 
rengiamos dabar ir turėtų tikslą apšaudyti Jugo
slaviją ir Adrijos pajūrį. Pasiruošimai abiejose 
pusėse eina netik karinėje bet ir politinėje srityje, 
daromi diplomatų pasitarimai, kuriami nauji kariniai 
paktai.

VOKIETIJOJ DVI VYRIAUSYBĖS
Įsisteigus vakarų Vokietijoj demokratinei vyriau

sybei su sostine Bonuos mieste, sovietai irgi susku
bo savo zonoj pastatyti liaudies vyriausybę, kuri 
turėtų valdyt visą Vokietiją. Tokia “vyriausybė” ir 
buvo sukurta spalių 7 dieną. Jos prezidentu tapo 
“išrinktas” W. Pieck, senas komunistas, kuris nuo 

ti visi blogesnėse. Paskui atvažiuodavo mašinos, 
visi tremiamieji suvaromi į jas ir išvežami Į gele
žinkelio stotis, kur stovėdavo jau parengti vagonų 
ešalonai su spygliuotomis vielomis ant vagonų lan
gelių. Ir čia išveždavo nelaiminguosius Į svetimą 
kraštą bado mirčiai.

Nesinori tikėti, kad tai Įvyksta XX amžiuje. Vi
sa tai matydamas, pradedi visa širdimi nekęsti va
kariečių, kurie tuo laiku sėdi prie apvalių stalų su 
kanibalais ir svarsto įvairias žmogaus teisėm “gin
ti” rezoliucijas, kurie jaudinasi ir protestuoja dėl 
10 graikų profsąjunginių narių, tokių pat kaip niek
šai stribai Lietuvoje, ir kurie nesijaudina, kada mi
lijonai žmonių yra išžudoma. (E.)

Lapkritis 1949

1933 metų gyveno Maskvoj ir tik 1945 kaip Sovietų 
pilietis grįžo atgal į Vokietiją. Ministeris pirminin
kas yra O. Grotewohl social demokratas, iš profesi
jos — spaustuvininkas. Jis yra didelis komunistų 
draugas, jo pastangomis buvo sujungtos komuni
stų ir socialdemokratų partijos į vieną partiją. So
vietai norėdami į save palenkti viešąją nuomonę, 
žada vokiečiams daug laisvės, žada atiduot Į vokie
čių rankas užsienio politiką — ko nėra Ronnoj — 
žada greitu laiku pasirašyti taikos sutarti ir ati
traukti kariuomenę. Tuo tarpu visiems yra žinoma, 
kad rytinėj Vokietijoj policija yra kariškai apmoky
ta ir apginkluota, kuri pilnai galės pavaduoti ati
trauktą kariuomenę. Naująją liaudies vyriausybę 
teisiškai tuoj pripažino Sov. Sąjunga ir kitos sovie
tų Įtakoj asančios valstybės. Pats Stalinas atsiun
tė prezidentui Pieckui sveikinimo telegramą, o šis 
iš savo pusės Stalinui atsidėkojo padėkos telegra
ma. Ir Argentinos komunistai, veikdami pagal Mas
kvos parėdymą, sveikino liaudies vyriausybę. Naujo
ji Vokietijos vyriausybė nori bendradarbiauti su 
Bonnos vyriausybe, tačiau pastaroji su sovietų pa
kalikais nieko bendro nenori turėti. Vokietija ke- 
turius metus neturėjo jokios vyriausybės, o dabar 
turi net dvi, tik viena yra pačių vokiečių išrinkta, o 
kita —I sovietų pastatyta.

PRIEŠKOMUNISTINĖ DIPLOMATŲ 
KONFERENCIJA

Spalių mėn. antroj pusėj Paryžiuje ir Londone vy
ko Š. Amerikos pasiuntinių iš Prancūzijos, Italijos, 
Rusijos, Lenkijos, Čekoslovakijos, Vengrijos, Rumu
nijos pasitarimai. Buvo svarstytas Š. Amerikos po
litikos pakeitimas komunistinių kraštų atžvilgių. 
Ypatingas dėmesys buvo kreipiamas į Tito ir Ko- 
minformo ginčą. Po pasitarimų nebuvo išleista jo
kio valdiško pranešimo, tačiau spėjama, kad nutar
ta paremti Titą, kad tuo būtų susilpnintas sovietų 
frontas.

Tuo pačiu laiku Singapūre posėdžiavo Anglijos 
pasiuntiniai iš Japonijos, Kinijos, Indokinijos, Bur
tuos, Malakos, Siamo ir Olandų Indijos. Buvo tar
tasi, kaip sulaikyti komunizmo plėtimąsi Azijoj, kada 
žlugs Kinija. Kaip matome, paskutiniu laiku pagy
vėjo amerikiečių - anglų karinė ir diplomatinė 
veikla, siekianti sumažini komunizmo Įtaką tarp
tautinėj plotmėj.

Š. AMERIKOJ NUTEISTI KOMUNISTAI
Amerikos visuomenė su nekantrumu laukė teismo 

sprendimo vienuolikai komunistų, kurie buvo suim
ti už šnipinėjimą Rusijos naudai ir kėsinimąsi nu
versti dabartinę vyriausybę. Visi vienuolika buvo 
rasti kaliais ir nuteisti 5—3 metais kalėjimo ir po
10.000 dolerių pabaudos. Ši teismo eiga parodė, ko
kie patriotai yra komunistai ir kam jie dirba. Po 
šio sprendimo Š. Amerikos vyriausybė turi pagrin
do uždaryti komunistų partiją, kaip buvo padariu
si 1930 metais. Tada joks komunistas negalėjo į Š. 
Ameriką Įvažiuoti, buvo laikomas valstybės prie
šu. Tik per pastarąjį karą amerikiečių — sovietų
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santykiai labai pagerėjo, kurie, kaip matom, vėl 
pradeda atšalti. Tą pačią dieną, kada buvo nuteisti 
komunistai, buvo suimti penki sovietų piliečiai, ku
rie dirbo sovietų prekybos atstovybėje “Amtorg”. 
Jie taip) pat suimti už šnipinėjimą.

TREMTINIŲ PROTESTAS PRIEŠ SSSR
“NEW YORK TIMES” š. m. spalio 17 d. nr. pra

neša apie Lietuvos, Estijos, Latvijos, Bulgarijos, Če
koslovakijos, Vengrijos, Lenkijos, Jugoslavijos ir 
Rusijos politinių tremtinių protestą, kurį jie įteikė 
Jungtinių Tautų Generaliniam Sekretoriui Trygve 
Lie, reikalaudami imtis atitinkamų priemonių prieš 
negirdėtą žmogaus teisių laužymą tuose totalitarinės 
komunistų Uranijos valdomuose kraštuose.

MINISTRO ST. LOZORAIČIO PAREIŠKIMAS 
NEW YORKE

“NEW YORK TIMES” š. m. spalio 18 d. nr. pra
neša, kad Lietuvos diplomatijos šefas min. Stasys 
Lozoraitis, išlipęs La Guardia aerodrome New Yor
ke, laikraštininkams pareiškė, kad atkaklus pasiprie
šinimas, kuris vyksta prieš okupantus Lietuvoje, ir 
nuolatinis Jungtinių Tautų spaudimas gali panaikin
ti komunistų viešpatavimą Lietuvoje. Kaip žinoma, 
min. St. Lozoraitis atvyko į J. A. Valstybes daly
vauti Lietuviško Meno parodoje ir visuotiniame Ame
rikos ir Lietuvos lietuvių kongrese New Yorke, 
¡vykstančiame lapkričio mėn.

BUENOS AIRES SUIMTA 700 KOMUNISTŲ
Lapkričio 5 d. federalinė policija suėmė 700 komu

nistų, jų tarpe vadus Victorio Codovilla, Juan José 
Real, Alcira de la Peña ir Victor Larralde. Komu
nistai buvo nelegaliai susirinkę partijos būstinėje, 
calle Bahia Blanca 2246, ir priešinosi policijos įsa
kymams. Kartu bubo rasta žymus kiekis ginklų ir 
amunicijos.

GALO PRADŽIA?
Lapkričio 7 d. visai nelauktai Sovietų Rusijos mar

šalas Konstantinas Rokossovsky buvo paskirtas Len
kijos karo ministeriu ir kariuomenės vadu vietoj at
statyto Lenkijos maršalo Rola-Žymierski. Visiems ai
šku, kad sovietų maršalas Rokossovsky dabar yra 
tikrasis “nepriklausomos” Lenkijos diktatorius ir kad 
tokių “Rokossovskių” netrukus atsiras visose komu
nistų valdomose “nepriklausomose” valstybėse, esan
čiose anapus geležinės uždangos. Tokių “Rokossovs
kių” tikslas būsiąs sukliudyti naujų Maskvos neklau
sančių “Titų” atsiradimą komunistų valdomuose 
kraštuose ir izoliuoti bei užgniaužti “Juodosios Ka
tės”, “Bandarevo” ir kitų slaptų organizacijų varo
mą laisvės sąjūdį pačioje raudonojoje armijoje.

LIETUVIŠKA BALDŲ DIRBTUVĖ
Gaminami įvairių rūšių, baldai valgomie

siems, miegamiesiems ir t. t. 
Savininkas .

Nikodemas Skrandžius
Luzuriaga 750, Capital T. E. 21-2577

VENECUELOS LIETUVIAI
STATOSI NUOSAVUS NAMUS

Caracas.— Visa eilė Alta Vista tautiečių jau 
pasistatė arba dar statosi nuosavus namelius bei 
namus. Tą verčia daryti Caracase esanti butų kri
zė. Jei sunku yra gauti kambarį viengungiams ar 
bevaikėms šeimoms, tai šeimoms su vaikais beveik 
neįmanoma — tenka pereiti tikrus kryžiaus kelius, 
kol susirandama išnuomavimui kokia nors pašiūrė. 
Be to, ir nuomos nepaprastai aukštos.

Šiuo metu Alta Vištoje stūkso jau keli lietuvių 
nameliai, duodami rimtą pastovumo pagrindą čia 
besikuriančiai virš 100 lietuvių kolonijai. Pažymė
tina, jog pas lietuvius namų savininkus beveik vi
suomet randa pastogę, kaip nuomininkai, ir kiti tau
tiečiai, pavz., Mikšio namuose, be jo šeimos, gyve
na dar šeši vyrukai ir jo patalpa krautuvei naudo
jasi prekybininkas Enzelis.

GRAŽUS TALKOS PAVYZDYS
Caracas.— Carapos priemiestyje lietuvis Mor

kūnas Įsigijo žemės sklypą ir statosi namą. Staty
boje jam talkininkauja beveik visi apylinkės lietu
viai, skirdami tam savo laisvalaikio valandas.

Tai gražus lietuviško solidarumo ir susiklausymo 
pavyzdys. Ši talka jau prieš Kalėdų šventes Mor
kūnų šeimą įgalins Įsikurti nuosavoje pastogėje.

ATVYKSTA NAUJŲ LIETUVIŲ
Caracaso IRO įstaigos direktoriaus amerikie

čio generolo Vincent Meyer pranešimu š. m. spa
lio mėn. pabaigoje iš Italijos, Genovos uosto, iš
plaukė su 500 išvietintųjų asmenų laivas, kurio pa
skirtis yra Venecuela. šiame transporte laukiama 
ir kelių lietuvių.

šiš transportas su išvietintaisiais yra pirmas Ve- 
nesuelon po vienerių metų pertraukos, nes, įvykus 
1948 mt. spalio 18 perversmui, laikinai tremtinių 
organizuotas Įvažiavimas buvo sulaikytas.

Šia prega pranešame suinteresuotųjų žiniai, kad 
Caracaso IRO įstaiga randasi Edificio Pas de Ca
lais patalpose. Jos direktoriaus pareiškimu spaudai, 
ši Įstaiga yra pasirengusi pagelbėti kuo gali Vene- 
cueloje besikuriantiems tremtiniams — darbo susi
radimo, dokumentų susitvarkymo ir kt. reikaluose.

PIRMOJI LIETUVĖ STUDENTĖ
Į Venecuelos Centralinį Universitetą nuo šių mok

slo metų pradžios priimta tikrąja studente Irena 
Staskevičienė — Balčiūnaitė. Sveikiname pirmąją 
Venecuelos lietuvę studentę ir linkime sėkmingai 
užbaigti tėvynėje pradėtas medicinos studijas.

Sekančiais studijų metais tikimasi turėti jau ke
lius lietuvius studentus, nes tik dokumentų laiku 
nesutvarkymas jiems neleido pradėti studijuoti šį
met.

VLSS PLEČIA SAVO VEIKLĄ
Venecuelos Lietuvių (Savišalpos) Sąjunga spar

čiai žengia pirmyn organizavimosi darbe. Be vei
kiančių Caracaso, Maracay, Valengijos, Barquisi.- 
meto ir Maracaibo skyrių, steigiami nauji Chivacoa, 
Puerto Cábelo, Belen ir Puerto La Cruz skyriai.
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Kaz. Balčiūnas ir VI. Martišauskas, uolūs lietuviš
kos spaudos platinimo talkininkai, prie Antimano, 
Caracas, Kristaus paminklo.

SEKMADIENIO VARGO MOKYKLOS
Caracaso VLSSS skyriaus valdybos iniciatyva 

organizuojama sekmadienio vargo mokykla, kurioje 
bus dėstoma tikyba, lietuvių kalba, literatūra, Lie
tuvos istorija ir geografija. Mokytojais pakviesti 
p. p. Minkeliūnienė, Landsbergyte, kun. Sabaliaus
kas ir Kukanauza.

Artimoje ateityje panašios mokyklos susiorgani
zuos ir kitų VLSS skyrių veikimo apylinkėse.

LIETUVIŠKO VEIKIMO SKATINTOJAI
Maracay— Inž. VI. Venckus, kuris dirba vienoje 

amerikiečių b-vėje kaip inžinierius - chemikas, yra 
Maracay lietuviško judėjimo pagrindinė ašis. Jo 
nuomojamoje viloje randa prieglaudą visi lietuviški 
subuvimai bei susirinkimai.

Jam nuoširdžiai talkininkauja prekybininkas J. 
Bieliūnas, turįs jau net dvi foto reikmenų parduotu
ves (Maracay ir Valencijoje).

Šių dviejų tautiečiu iniciatyva, visiems kitiems 
uoliai bendradarbiaujant, Maracay lietuviai sudaro 
vieną iš geriausiai organizuotų ir susiklausiusių Ve- 
necuelos lietuviškų kolonijų.

PADIRBDINO ALTORIŲ
Valencija. Vyt. Dubausko ir jo dviejų bendrinin

kų: italo ir prancūzo stalių dirbtuvė puikiai1 verčia
si. Turi gana daug užsakymų. Prieš kiek laiko jie 
įrengę net Puerto Cabello kat. bažnyčiai altorių.

LIETUVIAI ALAUS GAMYBOJE
Didžiausiame Venecuelos alaus bravore “Polar" 

jau dirba net septyni lietuviai: Kaz. Balčiūnas, VI. 
Martišauskas, I. Staškevičius, VI. Morkūnas, Petr. 
Miliūnas, Kaz. Gintautas ir Eug. Kurilavičius.

Daugumas jtj gyvena fabriko blokuose ir yra pa
tenkinti darbo sąlygomis bei gaunamu atlyginimu. 
Pirmasis čia susirado darbą. VI. Martišauskas, o vė
liau, jam padedant bei rekomenduojant, buvo pri
imti ir kiti lietuviai.

“LAIKO ATSTOVAS VENECUELOJE
J. KUKANAUZA

žinomas kultūrininkas, Venecuelos Lietuvių 
S-jos Centro V-bos narys J. Kunanauza yra 
“LAIKO” atstovas visose Venecuelos lietuvių ko
lonijose, Įgaliotas rinkti pinigus už prenumeratas 
ir atlikti visus su laikraščiu susijusius patarnavi
mus. Jo adresas:

Sr. J. Kukanauza
Quinta San Francisco
Av. Trujillo 
Urb. Guaicaipuro 
CARACAS, Venezuela.

^lustcaliįaįe
Rašo J. MOCKONAS

Prieš dvejus metus pirmas lietuvių būrelis iš Vo
kietijos DP stovyklų pasiekė tolimąją Australiją. 
Nuo to laiko Australijon iš Europos atvyko virš 
60.000 DP, jų tarpe apie 3000 lietuvių.

Visi atvykstantieji Australijon tremtiniai yra 
įsipareigoję dirbti 2 metus tą darbą, kurį valdžia 
skiria. Tai nėra malonu, nes retas kuris gavo savo 
specialybės darbą. Veik visi turi dirbti paprastą fi
zini darbą, kurio australai nenori. Dauguma vyrų 
dirba miškuose, prie geležinkelių, vandentiekio, ply
tinėse, kai kuriuose fabrikuose ir kt. Moterys dau
giausia ligoninėse, sanatorijose, valgyklose, namų 
ruošoj. Dauguma DP šeimų būna priversti laikinai 
išsiskirti, nes butų trūkumas čia labai didelis. Ir 
dažnas reiškinys kad žmona dirba mieste, ligoni
nėj, kur ir gyvena, o vyras už kelių šimtų mylių 
prie geležinkelio palapinėj ar kt. šiaip pragyvenimas 
ir galimybė įsikurti nėra sunkus.

Atvykusieji lietuviai tuoj pradėjo organizuotis 
ir veikti. Jau nuo seno veikusi Australijos Lietuvių 
Draugija (šiemet švenčia 20 metų sukaktį), naujai 
atvykusių buvo sustiprinta ir įsteigta nauji skyriai. 
Be jos čia įsikūrė šv. Kazimiero Dr-ja, Lietuvių 
Kultūros Fondas, skautai. Visos organizacijos, kiek 
sąlygos leidžia, plečia savo veiklą. Ruošiami minė
jimai, koncertai, parodos ir kiti pasirodymai austra
lų visuomenei. Organizacinį darbą kliudo didelis 
lietuvių išblaškymas po visą kraštą, bet didesniuose 
miestuose lietuviai greičiau susiburia. Šiuo metu 
Australijoj leidžiami net 3 lietuviški laikraščiai: 
“Mūsų Pastogė” — savaitraštis, Australijos Lietu- 
viu Dr-jos leidžiamas, spausdinamas spaustuvėj; 
“Australijos Lietuvis”, dvisavaitinis, spausdinamas 
rotatorium ir “Užuovėja” — mėnesinis žurnalas, 
leidžiamas šv. Kazimiero Dr-jos, rotatorium spaus
dinamas.

Sydney ir Adelaidės miestuose jau kuriasi ir pir
mosios šiame žemyne lietuviškos parapijos. Nors 
dar nei savo bažnyčių, nei namų čia neturima, bet 
patalpomis aprūpino Australijos katalikų dvasiški- 
ja. Sydney mieste gauta naudotis dviem didelėm sa
lėm ir kitais kambariais. Vienoje iš tų salių įren
giama lietuviška koplyčia. Šiuose namuose kuriasi
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Iš Čilės lietuviu gyvenimo
“DRAUGO” Redaktorius Dr. J. Prunskis — Či

lės Kardinolo svečias. Santiago kardinolas, sužino
jęs iš lietuvių kunigų, kad atvyksta žynius lietuvių 
katalikų redaktorius Dr. J. Prunskis, pa'siūlė kam
barį savo rūmuose. Santiage garbingą svečią pasiti
ko lietuviai kunigai ir tiesiog nugabeno j kardinolo 
rūmus. Kaip kardinolo svečias. “DRAUGO” Redak
torius aplankė žymiausius Santiago dienraščius 
“EL DIARIO’ ILUSTRADO” ir “EL MERCU
RIO’. Sekančią dieną dienraščiai įdėjo svečio foto
grafiją ir aprašė apie jo kelionę po Pietų Ameriką, 
Šiaurės Amerikos lietuvių kultūrinį gyvenimą, dien
raštį “DRAUGĄ”, lietuvius Čilėje, Lietuvos okupa
ciją, lietuvių tautos naikinimą, išvežimus į Sibirą 
ir lietuviii rezistenciją bolševizmui. Taip Dr. J. 
Prunkio apsilankymas Santiage išgarsino Lietuvos 
reikalus Čilės spaudoje.

Pasisvečiavęs Santiago lietuvių tarpe, aplankęs 
Santiago įžymybes, Valparaisą ir kurortą Viña del 
Mar, 8 spalio lietuvių išlydėtas “DRAUGO” Redak
torius išskrido į Peru. T. A.

Kenčiančios Lietuvos diena Santiage. Čilės so
stinėje Santiage Tėvų Karmelitų bažnyčioje spa
lio 15 — 23 dd. buvo surengta novena prašant taikos 
ir išlaisvinimo bolševikų okupuotiems kraštams. 
Buvo paskirta po dieną: Vengrijai, Čekoslovakijai, 
Jugoslavijai, Ukrainai, Lenkijai, Lietuvai. Kas die
ną sakė pamokslus iš tų kraštu kilę kunigai, nu- 
šviesdami religinę padėtį savo krašte. Lietuvai bu
vo skirtas šeštadienis 22 spalio. Pamokslą apie ken
čiančią katalikišką Lietuvą pasakė kun. T. Narbu
tas. Tarp gausiai susirinkusių Šilėnų bažnyčioje bu
vo ir Santiage gyveną lietuviai. A.

Vos išsigelbėjo Santiage gyvenanti p. šukštienė. 
Spalio Ifi d. rytą išgirdo braškant lubas. Atėjusios 
draugės paraginta vos spėjo su savo mergyte iš
šokti iš lovos, kai lubos krito, užversdamos lovą. 
Buvo sudaužyta siuvamoji mašina, radio, prakirstas 
stalas. Dieną anksčiau 7 metų mergytė buvo mel
dusis į Mariją, kad apsaugotų nuo nelaimių.

NAUJAI ATVYKĘ LIETUVIAI
Rugpiūčio pabaigoje į Santiago de Chile lėktuvu 

atvyko trys nauji lietuviai: kun. J. Kardauskas, M. 
Kardauskaitė ir kun. Kostas Veselauskas. Jų kelio
nė buvo ilga: Neapolis, Irlandija, Kanda, New Yor
kas, Miami, Panania, Peru, Santjagas.

Lietuviu Katalikų Centras, kuriam vadovauja ener
gingas kun. J. Tamulis. Adelaidėje gauta naudotis 
nedidele bažnyčia ir sale. Čia energingai dirba kun. 
Dr. P. Jatulis. Kiti 3 lietuviai kunigai dirba perei
namose stovyklose, i kurias atvežami imigrantai iš 
Europos.

Lietuvių veiklai ir jų pasirodymams australai ro
do didelio dėmesio ir dauguma jų reiškia nuošir
džias simpatijas. Ypač gražią paramą rodo mums 
australai katalikai.

Santiago lietuviai išlydi Dr. J. Prunskį (iš kairė į 
dešinę): kun. L. Zaremba (buv. kun. Dr. J. Prunskio 
mokinys), kun. Dr. J. Prunskis, kun. A..Kardauskas, 
p. Irena šukštienė, kun. Dr. Titas Narbutas, Julius 
Kakarieku, Marija Kardauskaitė ir Paulius Stelingis.

Kun. Kardauskas išvyko darbuotis j Viña del 
Mar. Tai vienas iš gražiausių kurortų visoje Pietų 
Amerikoje.

LIETUVIŲ KATALIKŲ LAIŠKAS POPIEŽIUI 
PIJUI XII “EL DIARIO ILUSTRADO” • 

PUSLAPIUOSE
Žymiausias Santiago dienraštis “El Diario Ilus

trado” š. m. rugpiūčio 25 d. n-ryje, pirmame pusla
pyje, įdėjo lietuvių katalikų laiško Popiežiui Pijui 
XII vertimą. Žymesnės laiško antraštės buvo tokios: 
“Gyvi pavydim įnirusiems”, “Bolševizmas pasiruošęs 
sunaikinti civilizuoto pasaulio kultūrą ir krikščiony
bę — sako lietuviai katalikai”, “Kasdien kalami 
ginklai užkariauti visą pasaulį” ir k.

Kun. M. Pusčius, salezietis, mokytojaująs Punta 
Arenas miestelyje prie Magellan© sąsiaurio (Ug
nies Žemėje), rašo: “Širdingai dėkoju už “LAIKO” 
pasiuntimą. .. Laikraštis labai įvairus, įdomus ir 
turiningas. Matyt, Pietų Amerikos lietuviai vieniją, 
savo gerąsias jėgas ir aktyviai dirba tautinį, kultū
rinį ir religini darbą net svetimose padangėse. Lie
tuvis visur kūrybingai nusiteikęs. Gaila, kad aš e- 
su taip toli nuo kitu brolių...”

Lauksime lietuviškojo misijonieriąus įdomių re
portažų apie gyvenimą Ugnies -Žemėje. Red.

Tnž. A, Muraitis, dirbąs keramiko karbą Lota- 
Alto (Casilla 11, Chile), labai pasiilgęs lietuviškos 
aplinkos. Keramika — labai pelningas verslas. Di
džiulis Lotos keramikos fabrikas tesudaro dvidešim- 
tą:ą di’li v'so anglies .kasyklų bendrovės turto, o 
pelno duoda dukat daugiau negu visa bendrovės 
kasyklų pramonė. “Man atrodo”, rašo inž. A. Mu- 
rail is. “krd-ši keramikes pramonė Angentinoj taip 
ppt neišvystyta ir kodėl keliems padoriems lietu
viams susidėjus nepamėginti, juk molio randama 
devvnios galybės visur labai daug. Mielu noru pa
gelbėčiau visais specialiais nurodymais, o jų aš la
bai daug turiu. Net kapitalas čia nesudaro svar-
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1949 m. lapkričio 27 d., sekmadienį, 18 vai.

Lietuvių Salėje, Brasil 835, Avellaneda, 
įvyks didžiulis

PIANISTO ANDRIAUS KUPREVIČIAUS

K O N C E It. T A S
-kurį ruošia populiarusis mūsų kolonijos vei

kėjas ir ilgametis jos klebonas

kun. Kazimieras Vengras M. I. C.

Programa:

I.
Du choralai.................................... J. S. B ACH
Sonata............................ L. van BEETHOVEN

n.
Baladė en fa mayor......................
Valsas en la menor.......................
Scherzo en si bemol menor .... CHOPIN

Paguoda .........................................
Vengrų rapsodija Nr. 12 ... . FR. LISZT

★

Prieš programą sveikinamąjį žodį tars kun. 
Kazimieras Vengras M. I. C.

Įėjimas nuo 1 iki 5 pezų.

Visi kviečiami būtinoji dalyvauti paskuti
niame muzikos festivalyje šiais metais.

Jau galima gauti naujų, Šv. Cecilijos Choro, 
pagamintų

LIETUVIŠKŲ PLOKŠTELIŲ

3 plokštelėse yra Šv. Cecilijos Vyrų Choro 
įdainuotos liaudies dainos, pianistui Andriui 
Kuprevičiui dalyvaujant. Ketvirtojoj plokšte
lėj yra pianisto A. Kuprevičiaus įskambinti 
Čiurlionio 2 Prelūdai ir smuikininkės Elenos 
Kuprevičiūtės įgriežta Budriūno "Rauda". 
Vienos plokštelės kaina $ 8.—. Galima gauti 
Lietuvių Parapijoje, pas Šv. Cecilijos Choro 
vedėją V. Rymavičių, pas reikalų vedėją K. 
Misiūną ir per bet kurį Šv. Cecilijos choro 

narį.

baus vaidmens, tik gal pagreitina įmonės greitą 
augimą. Turint krašto viduje aukštą gaminių parei
kalavimą, savaime gaunasi kapitalas. Šiuo principu 
aš Ljetuvoj gan didoką keramikos jmonę įsteigiau, 
taip pat keletą įmonių Čekoslovakijoj ir Vokietijoj 
pakėliau į gausesnę gamybą’’,

“Lietuvių kalbos vadovą” per Dr. T. Narbutą 
jau užsisakė 7 Chiles lietuviai ir atsiuntė prenume
ratos pinigus (po 20 arg. pezų) "LAIKUI”, kad 
persiųstų jo leidėjams į Vokietiją.

KRONIKA
BUENOS AIRES — AVELLANEDA

ATVYKUSIŲ MISIJONIERIŲ PAGERBIMAS
Spalio 11 d. iš J. A. Valstybių į Buenos Aires at

vyko 3 kunigai marijonai: kun. Jonas J. Jakaitis M. 
I. C., kun. Kazimieras P. Vengras M. I. C. ir kun. 
Aleksandras J. Margis M. I. C. Uoste, be keletos ku
nigų, juos sutiko p. K. Deveikis su Ponia, p. Urbie- 
tis, p. I. Padvalskis, pp. Poviloniai, pp. Mainoniai, p. 
Sakalauskas ir kiti. Viešas susipažinimo pobūvis 
įvyko spalio 16 d. Lietuvių Salėje, kurioje be gausios 
publikos dalyvavo visuomenės ir organizacijų atsto
vai. Spalio 29 d. Liet. Aušros Vartų parapijai pri
klausantieji vietiniai argentiniečiai taip pat suruošė 
jaukų susipažinimo pobūvį, kurio metu Maldos Apa
štalavimo trupė pastatė įdomią komediją ir davė ki
tokią įvairią programą. L. K.

ANTRASIS SKAUTŲ LAUŽAS
Spalio 30 d. Lietuvių Salėje įvyko antrasis nese

niai susiorganizavusių lietuvių skautų laužas. Laužą 
padegti buvo pakviestas populiarusis kolonijos vei
kėjas ir ilgametis jos klebonas kun. Kazimieras Ven
gras M. I. C. Įdomią programą pravedė skautų va
das V. Lesniauskas. Gausi publika su dideliu susido
mėjimu ir simpatija sekė kiekvieną kolonijos jauni
mo pasirodymą, o patys jauniausieji, kurie dar ne
suskubo įsirašyti į skautus, iš didelio susižavėjimo 
beveik lipo ant scenos. Reikia tik linkėti, kad liet, 
skautų brolija netruktų suburti ko daugiausia mūsų 
kolonijos jaunimo ir atliktų tą didelį auklėjimo dar
bą, kurio iki šiolei taip pasigesdavome. L. K.

Pasaulio Lietuvių Bendruomenės reikalu yra gau
tas 17 psl. mašinėle rašytas VLIKo raštas. Reikia 
džiaugtis, kad susidomėjimas šia visų pažiūrų lietu
vius apimančia organizacija auga. Jau daromi pir
mieji pasitarimai Laikinio Organizacinio Komiteto 
sudarymui Argentinoje. Kad į tokį komitetą turi 
įeiti visų srovių padorūs lietuviai, “LAIKAS” praė
jusio nr. veda jame rašė: “Reikia tačiau neužmiršti, 
kad tik teisingas visų srovių lietuvių traktavimas ir 
pakanta atneš taip brangią vienybę”.

Spalvotos lietuviškos tilmos, kurias rodė J. Galvy
džio kino teatras “Vytis” Lietuvių Salėje Avellane- 
doje lapkričio 6 d., kaip paprastai sutraukė nepa
prastai daug tautiečių iš Buenos Aires ir apylinkių. 
Tai rodo, kaip gyva yra tėvynės meilės ir jos ilge
sys mūsų kolonijose.

Kun. J. Jakaitis M.I.C., kun. K. Vengras M.I.C. 
ir kun. A. Margis M.I.C. padarė mandagumo vizitus 
Poniai Emilijai čekanauskienei, pp. K. ir inž. J. če- 
kanauskanis, pp. Deveikiams, pp. Poviloniams, pp. 
Sturevičiams, pp. Mainoniams, pp. Bužams ir ki
tiems. Ta proga surengtuose priėmimuose jie susi
tiko su įvairių profesijų atstovais ir arčiau susipa
žino su margu mūsų kolonijos lietuvių gyvenimu.

' (D
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PAIEŠKO
JUOZO ŠVABAUSKO, gim. 1924 m. Sudvajiškių 

km., Pavišiūnų valse., jo tėvas Kazimieras Švabaus- 
kas. Žinantieji jo adresą prašomi pranešti “LAIKO” 
Redakcijai.

Šalučkos Kazimiero, 1929 m. iš Ustukių km., Pas
valio valse, išvykusio j Bs. Aires paieško Povilas 
Gugas. Kreiptis į “LAIKO” Red.

Paulina ir VI. Urbiečiai, sūnaus Henriko metinių 
proga savo namuose surengė artimųjų ir bičiulių 
priėmimą, kuriame dalyvavo kun. J. Jakaitis M.I.C., 
kun. K. Vengras M.I.C., Ponia Emilija čekanauskie- 
nė su dukra Irena, pp. K. ir inž. J. Čekanauskai, p. 
J. Sudnius su Ponia, p. J. Petronis su Ponia, inž. A. 
Dičius su Ponia, Dr. Zotovas, Dr. Laucis ir kt.

LIETUVIŠKOS KRIKŠTYNOS MARTINEZ
Ponų Aleksandros ir Petro Mačiulių gražiame na

me Martinez spalių 12 d. įvyko jų dūkrelės Lilianos 
krikštynos. Krišto tėvai buvo Bronė Galbuogytė ir 
Stasys Džiugys. Krikšto apeigoms atlikti buvo pa
kviestas iš Avellanedos kun. P. Garšva, p. Mačiulio 
kaimynas iš Lietuvos. Tarp svečių buvo matyti p. p. 
Nekrošiui, Džiugiai, Pociai, Naciai, Kundrotai, Mar
cinkevičiai, Gučai, Galbuogiai, agr. šantaras su šeima 
ir šeimininko giminaičiai Gokai ir Bartkai. Įdomu, 
kad daukuma svečių buvo raseiniečiai ir dėlto dau
giausia skambėjo raseiniečių tarmė ir raseiniečių dai
nos. Korsp.

Jadvyga Kuncaitienė, “LAIKO” atstovė Kordoboje 
ir žymi jo bendradarbė, lapkričio 5 d. atvyko į Bue
nos Aires, kur dalyvavo bendradarbių posėdyje ir 
tarėsi dėl lietuviškų filmų parodymo Kordoboje. Lap
kričio 8 d. vėl išvyko į Kordobą.

A. A. JONAS TONKŪNAS
Spalio 8 d. mirė pavyzdingo gyvenimo lietuvis Jo- 

nas Tonkūnas, sulaukęs vos 43 m. amžiaus. Kilęs iš 
Pušaloto valse., į Argentiną atvyko prieš 20 metų 

Liko nuliūdusi žmona, duktė Onutė, “Vyčių** dr-joS 
sekretorė ir Šv. Cecilijos Choro narė, ir 13 metų sū- 
aus. Nelaimės ištiktai šeimai “Vyčiai” surinko iš sa
ro, artimųjų ir pažįstamų tarpo 690 pezų laidotuvių 
išlaidoms padengti.
KORDOBA

Laukinama svečių iš Buenos Aires. Susivienijimo 
Lietuvių Argentinoje 6 Kordobos skyrius gruodžio 
3 d. švenčia penktuosius savo gyvavimo metus. Į ta 
proga ruošiamą šventę iš Buenos Aires laukiama Su
sivienijimo L. A. vaidintojų trupė su Centro atsto
vais. J. K.

Nauja lietuviška- krautuvė Pereitą mėnesį tano 
atidaryta' nauja lietuviška manufaktūros prekių 
krautuvė “Anita”, Av. Patria 239. Savininkė yra 
ponia Valerija Bendinskienė. Galima tikėtis, jog ir 
ši lietuviška krautuvė, kaip ir kitos (p. p. Žedonių, 
p. p. Busilų ir kt.) sėkmingai vystysis, nes kaip pa
sirodo, lietuviai yra gabūs prekybininkai ir pui
kiai gali konkuruoti su kitais. Poniai Bendinskie- 
nei linkime geriausio pasisekimo!

Lietuviškos vestuvės. Pavasaris lietuvių koloni
joj prasidėjo su pavasarišku įvykiu: spalių mėn. 
1 dieną įvyko civilinės ir bažnytinės p-lės Elenos 
Meilutytės ir p. Antano Janulio jungtuvės. Ta pro
ga jaunojo namuose buvo suruoštos vaišės, kurio
se dalyvavo jų giminės ir draugai; daug dainuota 
ir prisiminta senoviški vestuvių papročiai Lietuvoj. 
Po to jaunoji pora išvyko Į kalnus. •

Jaunoji ponia Janutienė neseniai atvykusi iš Eu
ropos, d ponas Antanas Janulis — čia gimęs Lietu
vis, neužmiršęs savo kalbos nei papročių. Gražiai 
lietuviškai porai linkime daug daug laimės ir ište
sėjimo savo pasiryžime sukurti tikrai pavyzdingą 
lietuvišką šeimą.

Atvyko nauja lietuvių šeima. Geras Cordobos 
provincijos oras pamažu pradeda prisivilioti ir dau
giau neseniai atvykusių lietuvių. Taip šio mėnesio 
pradžioj iš karštos Chaco gubernijos į “Cordobą 
persikėlė dipl. ekon. Vladas šimoliūnas su ponia

Lietuvaitės krikštynos Milano ka
tedroje. Neperseniai garsiojoj Milano 
katedroje įvyko Adelės O. Voksvai- 
tės ir Andriaus Katuchino, Argenti
nos konsulo Milane, pirmgimės du
krelės Kristinos Lilijos krikštynos. 
Krikšto tėvu buvo garsusis Argenti
nos automobilizmo čempijonas Juan 
Fangio, kuris š. m. birželio 26 d. 
tarptautinėse automobilių lenktynėse 
Monza autodrome laimėjo pirmąją 
premiją. Trečiasis iš kairės yra Ar
gentinos konsulas Milane Andrius 
Katuchin, 7-as iš kairės — Juan Fan
gio, 10-a iš kairės — ponia A. O. 
Voksvaitė - Katuchinienė su dukrele 
ant rankų, ir 11-a iš kairės yra jos 
motina ponia Voksivienė, krikštynų 
proga iš Berisso nuvykusi j Milaną.
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Joana, dipl. farmaceute. Jau susirado butuką ir tu
ri pažadėtą darbą, taip kad pradžia gana sklandžiai 
praėjo. Nugalėję ir kitus sunkumus, reikia tikėtis, 
pamils gražiąją Cordobą taip pat, kaip ir kiti čia 
apsigyvenę tautiečiai. J. K.

LA PLATA

A . a. Stasys Bogušas

Mirė Stasys Bogušas. Rugsėjo 4 d., sulaukęs 42 
m. amžiaus, La Platoje pasimirė šviesus lietuvis a. 
a. Stasys Bogušas. Velionis gimė 1907 m, Pagra- 
žančių km., Kelmės valse. Baigęs Kražių progim
naziją, 1928 m. atvyko į Argentiną. Kuri laiką re
dagavo “Argentinos Aidą’’ ir uoliai dirbo visuome
nini darbą. Žymus filatelistas, paliko pilną Lietu
vos pašto ženklų kolekciją. Lietuvoje turėjo 3 bro
lius ir 2 seseris (brolis Juozas — kunigas). Paliko 
nuliūdusią žmoną Bronę Rymavičiūtę ir 3 vaiku
čius: Albertą (10 m.), Julytę (7 m,) ir Jurgiuką 
(4 m.). ' Berisietis.

MONTEVIDEO
Pavykęs vakaras. Rugsėjo 25 d. U. Liet.Kultūros 

Dr-jos Meno Sekcija surengė kan. Tumo - Vaižgan
to 80 metų gimimo sukakties minėjimą. Apie didį
jį sukaktuvininką paskaitą skaitė liet, mokyklos ve
dėjas A. Kevėža. Sekė scenos vaizdelis “Kino šešė
liuos’’, kurį paruošė ir režisavo p. Jakubėnas. Po to 
A. Kevėža paskaitė savo poezijos, o mergaičių pla
stikos ir tautinių šokių grupė, mokyt, p. Stanevi
čienės vadovaujama, pašoko taut, šokių. Vyt. Sten
delis A. Sabaliauskaitė, St. Valentinaitė ir V. Rad
zevičiūtė padeklamavo keltą momentui pritaikintų 
eilėraščių. Be šių vyresniųjų deklamavo ir jauniau
sieji kolonijos atstovai: R. Užkevičiūtė, G. Švobai- 
tė, A. Valentinaitė, A. Debesys, L. Haytutz, St. A- 
leksandravičiūtė. Visus nustebino vietinės tautos 
mergaitė Neli Hernandez, lietuviškai padeklamuo
dama- "Tu ir linai”. Galop vyrų choras padainavo 
keletą naujų patrijotinių dainų. Pageidautina ir dau
giau tok;ų kultūringų ir {domių parengimų.

Ramunė.
Graži pavasario šventė. Spalio 8 d. Urugvajaus 

Liet. Kultūros Dr-jos Meno Sekcija surengė Dr-jos 
patalpose įspūdingą pavasario šventę. Po įžanginių 

sekcijos pirmininko A. Kevėžos ir Dr-jos pirm. J. 
Jazausko žodžių buvo suvaidinta 2 veiksmų komedi
ja (B. Steponis, Vyt. Stendelis, A. Sabaliauskaitė,
J. Stendelis ir J. Arbačiauskas). Sekė mergaičių 
taut, šokių baletas, kuriam vadovauja tremtinė mo
kytoja Stanevičienė. Nemažiau publikai patiko ir 
Nijolytės Stanevičiūtės melodeclamacija. Deklamavo 
V. Vidžiūtė, V. Radzevičiūtė, A. Valentinaitė, Ad. 
Debesys ir Pranas Baliukonis. Urugvajietės jau
nuolės Neli Capiz ir Rodríguez Hernandez ma
loniai visus nustebino, taip pat padeklamuoda- 
mos lietuviškai. Pabaigoje buvo linksmi kupletai ir 
choro dainos, vadov. Vyt. Dorelio ir K. Vilko. Vyt. 
Stendelis ir Alb. Grigaitė padainavo duetą. Gausi 
publika parengimu buvo labai patenkinta. X. X.

Pobūvis Tomkinson parke. Spalio 23 d. U. L. Kul
tūros Dr-ja suruošė Įdomią pavasario gegužinę 
Tomkinson parke, Į, kurią apsilankė ir Lietuvos Mi
nistras Dr. K. Graužinis su šeima.

Vinco Kudirkos 50 metų mirties jubiliejaus minė
jimas, ruošiamas U. L. Kultūros Drijos, įvyks lap
kričio 20 d.

Naujai scenos uždangai U. L. Kultūros Dr-jos sa
lėje įtaisyti per A. Žilinską ir F. Grigą aukojo (skai
čiai reiškia pezus): J. Jazauskas 2, M. Svečiulis 2,
K. Vidžius 2, P. Vajauskas 2, A. Brazys 2, A. Kli
mas 1, P. Derinčius 1, A. Žilinskas 1, J. Ramonas 1, 
P. Zupka 1, F. Markevičius 1, A. Kaušinis 1, A. 
Bartašiūnas 1, M. Baliauskas 1, A. Jaškelevičius 1, 
M: Neveriūtė 1, J. Remeika 1, O. Rakicienė 1, A. 
Čeikus 1, K. Vilkas 1, Br. Grigienė 1, J. Scenulevi- 
čius 1, J. Sabaliauskas 1, A. Žardinas 1, A. Buliaus- 
kas 0.50 ir P. Kavaliauskas 0.50. Uždangai aukoju
siems, ją pasiuvusiai p. Bronei Klimienei ir dažyto
jui p. J. Valaikai taria nuoširdų lietuvišką ačiū

U. L. Kultūros Dr-ja.

PR. ŠACIKAUSKO “ŽYGIAI” BOLIVIJOJE
Mūsų turimosis informacijomis p. Pr. Šacikaus- 

kas, Gabrio agentas Pietų Amerikoje, tituluodamas 
save “ministro delegado” titulu, išdrįso kreiptis ra
štu į Bolivijos Respublikos Prezidentą ir, jį suklai
dinęs, buvo net gavęs iš jo atsakymą. Ryšium su 
šia Lietuvai žalinga veikla, kuri įneša dezorientaci
jos svetimųjų tarpe, mes patyrėme, kad atitinkamos 
Lietuvos įstaigos gavo labai įdomios dokumentaci
jos apie p. Šacikausko “atsižymėjimus” Bolivijoj, 
kur jis 1931 metais buvo besirengiąs “reformuoti” 
to krašto policiją, ir apie tos aferos liūdnas jam pa
sekmes.

Toji dokumentacija bus tikrai naudinga, jei tas 
ponas nenurims ir bandys dar toliau kenkti mūsų tau
tos reikalams. L. K.

ELEKTROS INSTALIACIJA
Namuose ir dirbtuvėse. Įvairių elektrinių prietaisų 

bei motorų taisymas.
P. Mačernis

Isleta 3865 4 de Junio

Lapkritis 1949 215

25



Dr. Med. Juozas Gintyla
Žinomas išijų (ischiatica), reumato ir artritis 
ligų specialistas, išgydęs visas šių ligų for
mas jo paties dar Lietuvoje išrastu gydymo 
metodu, prieš pora metų atvykęs į Argen
tiną ir jau gavęs visas gydymo teises, pri

ima ligonius garsaus gyd. Dr. Cantilo 
konsultoriume

Av. M. Quintana 585, Capital, T. E. 41-2714 
kasdien 15—19 vai., šeštadieniais 10-13 vai.

★

Jau ir Argentinoje nevienas nepagydomu 
pripažintas ligonis buvo pagydytas Dr. J.

Gintylos išrastu metodu. Lietuviams 
daroma žymi nuolaida.

IEŠKAU GYVENIMO DRAUGĖS
ne jaunesnės kaip 25 metų, lietuvivaitės ar ukrainie
tės. Esu 38 metų amžiaus mechanikas, nevedęs. Ra
šyti: A. Pigaga, Brasil 2434, Avellaneda.

Lietuviškas Saldainių Fabrikas "KAUNAS" 
gamina įvairių rūšių saldinius 

"BIRUTĖ"
Albinas Josys ir Juozas Kalvelis 

Savininkai
Calle 7 esquina 20 La Plata

V. RASIŪNO OPTIKA 
Gral. Mariano Acha 876, Morón 

Darbo valandos: Penktad. 16-18, Šeštad. 
13-17 ir Sekm. 13-16 vai. 

Patogiausias susisiekimas col. 10 
(iki klubo “Pomona")

Jei siuvėjas reikalingas, 
Būk. taupus, ekonomingas: 
Drąsiai ženki pas NENIŠKĮ, 
Negaišuodamas nė biškį.
Siuva jis ir miesto frantams 
Ir įtinka elegantams.
Nors pigiai paims siuvėjas, 
Džiaugsies, į svečius nuėjęs!

"LIETUVOS AIDAI"

Lietuviškoji radio valandėlė kiekvieną 
sekmadienį 8 vai. 30 min.

Radio Mitre LR6
Dir. ZEFERINAS JUKNEVIČIUS

FUNDICION PRADO
Fundición de Bronce Mecánico, Aluminio y Herra
jes en General. Sección Mecánica y Estampados 
Matrices de Todas Clases y para Toda Industria

Eduardo' jusys
Molinos de Raffo 473 Montevideo

Telefono: 22 53 05

Jeigu nori pirkti arba parduoti 
žemės sklypą (lotą) 

bet kokio dydžio ir bet kokioje vietoje 
kreipkis į

ANTONIO ZIDETJS
J. A. ROCA 1047, HURLINGHAM — F. C. P. 

T. E. 655 - 0423

RUDOLFO KUREIKIO

LIETUVIŠKA KIRPYKLA

Brasil 800, 4 de Junio (priešais Lietuvių Salę)

DIPLOMUOTA MODISTĖ 
MAGDALENA TUMOSIENÉ

Priima įvairius sezoninius ir proginius
užsakymus

Sarmiento 510 Avellaneda

Pirmaeilis Moterų Grožio Salonas 
KIRPYKLA "LA RUBIA" 

Savininkė: 
ONA KASPARIENĖ

Soler 3441 Bs. Aires T. A. 79, Gómez 2528

juozas y t: m š k i s
Didelis angliškų medžiagų pasirinkimas.

Céspedes 2485 (altura: Cabildo 1200)
Belgrano, Bs. Aires — T. E. 73, Pampa 2916

JUOZO SABALIAUSKO 
KRAUTUVĖ IR PIENINĖ

Rūgštus ir saldus pienas. Mandagus ir greitas 
patarnavimas.

Cuba 3986, Cerro, Montevideo.

ALFONSO BARTAŠIŪNO , 
Metalų liejimo ir apdirbimo Jmonė i 

Zapican 2789 Montevideo
I Telefono: 23 7 48

PRITYRUSI MODISTĖ
ONUTĖ ZUPKIENĖ

Gral. Aguilar 1253 Montevideo

216 LAIKAS
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ČIUŽINIŲ IR UŽUOLAIDŲ
Dirbtuvė - Parduotuvė

Parduodama bovelna, vilnos ir įvairios dro
bės. Daroma valizoms užvalkalai. Taisomos 
įvairios minkštos kėdės, daromos gulimos 

kėdės ir turkiškos lovos. 
Kaimos labai prieinamos.

Antanas šalčiūnas
Juan B. Alberdi 933 T. E. 60-2784

Buenos Aires

Raldij Fabrikas
Gaminami visų rūšių ir stilių baldai

Antanas Girdauskas
Savininkas

Hernandarias 1721 Buenos Aires

Bronzos valcavimo ir vamzdelių traukimo

Dirbtuvė
Priima įvairius užsakymus

An tan as Barzdžius
Savininkas:

Av. Alvarez Jonte 1657, Bs. Aires. T. E. 59-5248

FOTO EMILIJA
ATLIEKAMI ĮVAIRŪS FOTO DARBAI 

EMILIJA JASIUKYNIENĖ 
Savininkė

Nogoya 2969, Villa del Parque. T. E. 50-7319

Batų Dirbtuvė ir Cigarečių Parduotuvė
Gaminami nauji ir taisomi seni batai

JUOZAS ŠNIPAS
Savininkė:

Cabildo 651 — Villa Porvenir — Avellaneda

SIUVYKLA IR PARDUOTUVĖ
Didelis pasirinkimas

JUOZAS KUČINSKAS 
Savininkas

Gral. Roca 4700 Avellaneda

DIPLOMUOTA MODISTĖ
DANUTĖ GILVYDIENĖ

Ri o Cuarto 3244
Buenos Aires

Didelė ir modemiška moteriškų rūbų 
siuvykla

Modas Survila
Darbas atliekamas sąžiningai, meniškai 

ir punktualiai

Esmeralda 823 Buenos Aires
T. E. 31-8446

ELEKTRINIS KĖDŽIŲ FABRIKAS "LIT"
Didelis pasirinkimas. Išpildomi įvairūs užsa

kymai. Pristatome į visas miesto dalis.
Savininkas

Jonas Aukštikalnis
Vienas iš pirmųjų lietuvių, praskynęs kelią 

šitai pramonės šakai Argentinoje
Posadas 23, Avellaneda. T.A. 20, Wilde 7831

(aukštuma Av. Mitre 4500)

LIETUVIŠKA VALGYKLA - RESTORANAS 
Skanūs įvairiausių rūšių valgiai. Mandagus 

ir greitas patarnavimas 
Savininkas

KAZIMIERAS DUDA
Pedro de Mendoza 2117 T. A. 21- 2952

FOTO STUDIJA
Fotografijų didinimas. Įvairių rūšių portretų 

gaminimas. Fotografuoja švenčių, 
vestuvių ir kitas iškilmes

Savininkas
Stanislovas Antanavičius

Av. Pavón 1869 Avellaneda

KĖDŽIŲ DIRBTUVĖ
Priima įvairius užsakymus. Darbas atlieka

mas sąžiningai ir gražiai 
Savininkas

M. ŠLIKAS
P-je. Blandengues 3015 (altura H. Cortes 650) 

Avellaneda

Lietuviška įvairių prekių Krautuvė 
Savininkas

JULĖ SKURAUSKAITĖ
Lietuviai, remkite savo tautiečius, pirkdami 

jų prekes!
Brasil 915, kamp. Mendoza Avellaneda
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Metalo išdirbinių fabrikas
Gaminama įvairūs varžtai ir kitokį metali
niai išdirbiniai automatinėmis mašinomis ir 

dideliam kiekyje
Emilija T. d e Čekanauskas

Brandzen 2645
T. A. 22 Avellaneda 8535 ir 4258 — Sarandi

MAŠINŲ F A D It I K A S
Šaltam metalo apdirbimui

KNIEDŽIU, VARŽTU IR VERŽEKLIŲ
FABRIKAS

Vladas U r kietis
Savininkas:

C. Morón 3596 (Alt. Pavón 3500), Lanús
T. A. 241, Lanus 0116

KĖDŽIŲ FABRIKAS
Atlieka įvairius užsakymus ir pristato 

į namus. Didelis pasirinkimas.
JUOZAS JUŠKA 

Savininkas
R. Gutierrez 1948 - Avellaneda - T. A.22.5137

ELEKTRINIS KĖDŽIŲ FABRIKAS 
Dirbamos įvairaus stiliaus stiprios kėdės 

viešbučiams, kavinėms, raštinėms ir 
privatiems butams

Kazys Vanagas ir Stasys Šulnis 
Savininkai

Quilmes 184, Bs. Aires, T. A. 61, Corrales 4570
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FRANQUEO PAGADO 
Concesión No. 4289

TARIFA REDUCIDA 
Concesión No. 4015

Geležinių ir bronzinių įvairaus dydžio varž
tų (tornillos) metalui veržti fabrikas 
Gaminama automatinėmis staklėmis

Inž. Jonas Čekanauskas
Brandzen 2555 - Avellaneda - T. A. 22-9264 

T. A. Particular: 22, Avellaneda 7812

M e c b a n i n ė dirbtuvė
Veržeklių gamyba. Gaminamos standarti

zuotos geležinės ir bronzinės veržeklės 
Savininkas:

Inž. Jonas Ramanauskas
Anatole France 390, Sarandi, Avellaneda

LIETUVIŠKA DUONOS KEPYKLA 'EUROPA'

Kepama įvairių rūšių lietuviška duona. Par
davimas vietoje ir su pristatymu į namus. 
Priimami užsakymai įvairių švenčių ir iškil

mių paruošimui
Jenas M o te k tina s

Savininkas
Curupayti 230-32 - Gerli F.C.S. - Avellaneda 

T. A. 241, Lanus 0933

VITRINŲ FABRIKAS 
įvairiausi moderniški įrengimai vaistinėms, 

drabužių parduotuvėms, barams ir t. t.
Savininkas: 

Kazimieras Kaminskas
Trelles 1545-47 Buenos Aires

T. A. 59, Paternal 3675 ir 1918

Didelis Kėdžių Fabrikas
Gaminamos įvairių rūšių kėdės dideliais 

kiekiais. Darbas atliekamas sąžiningai ir 
punktualiai
Savininkai:

šulnis ir Geigas
Chile 765 — Humberto I 1956

T. A. 20 - 9578 r Avellaneda

Lietuviškas kėdžių fabrikas
Gaminamos tvirtos ir stilingos kėdės pagal 
užsakymą: viešbučiams, kavinėms, rašti
nėms, krautuvėms ir privatiems butams

Bronius Eidukonis
Savininkas

Salta 265, Sarandi F.C.S. T. A. 22- 5461

------- ------- -----------------------------------------------
MECHANINĖ DIRBTUVĖ

Įvairiems darbams. — Įvairiausi pritaiky
mai, padangų ir stabdžių keitimas. Darbas 

atliekamas sąžiningai ir greitai.
I. Sudnius ir D. Reale

Entre Rios 1866, Buenos Aires - T. A. 23-0903

Imprenta "Dorrego", Dorrego llOt, Buenos Aires, T. A. 54-4MS
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